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PoStovane Citateljice i Citatelji,

Dragi nasi ¢lanovi,

drago mi je da vam mogu predstaviti novi broj naseg ¢asopisa koji je
posvecen Mjesecu zidovske kulture 2025. 1 aktivnostima u njemu. Kao 1
svake godine do sada, i ovaj broj izlazi nekoliko mjeseci nakon zatvaranja
uspjesne ovogodisnje manifestacije. Cini se da drugadije nazalost ne ide.
No mozda to nije ni loSe, probajmo gledati s vedrije strane — izdanje pred
vama vratit ¢e vas u toplije dane, u kasno ljeto i ranu jesen, donoseci
vam pregled svih dogadanja tijekom Mjeseca, tako da program mozete
dozivjeti jo§ jednom, ovoga puta iz pera nasSih vrijednih posjetitelja. A
posjetitelja je bilo puno, svakako viSe no §to smo u ova teska vremena
ocekivali.

Nadam se da ¢e vas ova Menora razveseliti i da ¢ete uzivati u ¢itanju!
Pozdravljam vas sve do sljedeceg broja,

Nives Beissmann

Sretna Hanuka svima! Nazalost, Hanuka nam je zapocela vijestima iz
Australije o straSnom terorizmu na njihovoj proslavi ovog blagdana. Sli-
jedilo je uobicajeno bombardiranje antisemitizmom iza tankog i prozirnog
paravana sucuti. No na to smo ve¢ navikli pa nismo dopustili da nas sprijeci
u srda¢nom doceku nasih gostiju iz Izraela. Pokazali smo se kao aktivna i
gostoljubiva zajednica, §to 1 jesmo.

Zapalili smo prvu svije¢u zajedno, u dobrom drustvu, na prekrasnom
mjestu, uz slavlje i igre, uz poklone za djecu, uz dreidlove i ¢okoladne
novcice, uz malo kviza i puno veselja. Zapalili smo ju slobodno i bez stra-
ha, svjetskoj situaciji usprkos, bas namjerno.

Zapalite drugu svije¢u sami — za sve nas iz dijaspore koji nismo (jos)
u obecanoj zemlji. I dalje gledamo na istok, ovih dana s ponosom. Preno-
simo znanje iz davnina i tradicije, a skupljamo i novo. Ve¢ dugo je znanje
1 obrazovanje nase najvece oruzje. Ne ¢uvamo ga samo za sebe, nego ga
njegujemo, dijelimo i prenosimo dalje novim generacijama.

Zapalite 1 treu — za nas Zidove u Europi u sjeni novog lijevog antisemitizma. Dok Sirom te iste Europe
odjekuju povici za unistenje Izraela 1 svih Zidova koje izvikuju ljudi koji ne znaju $to vicu, ali €ine to sa nevje-
rojatnim zarom. Nec¢emo se nadvikivati s neobrazovanom gomilom. Ucinite jedno dobro djelo nekome koga ne

poznajete. To je na$ odgovor.
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Zapalite &etvrtu svijeéu — ovu za Zidove Askenaze. To smo mi. Uéeni i progonjeni. PreZivijeli pogrome i Ho-
lokaust, a iz svega izasli nikad jaci. Optuzivani i protjerivani. Svejedno smo prvi pruzili ruku. Recite glasno: ,,Jos§
smo tu!“ I dalje se trudimo doprinijeti. U€initi svijet malo boljim.

Zapalite petu — neka bude za nasu ex-Yu zidovsku zajednicu. Desetkovani smo pronasli na¢in da zajednicki
odrzimo vjeru. Organiziramo zajednicke kampove za mlade. Organiziramo proslave blagdana za zajednice koje
same ne mogu. Drzimo jedni druge, osobito kada naSe ne-zidovsko okruzenje postane tesko. I tada nam bude malo
lakse.

Zapalite i Sestu svijecu — za nasu hrvatsku zajednicu. Neobicni smo, nekad se druzimo, nekad malo prepiremo.
Ima nas raznih. Svatko ima sinagogu koju voli 1 onu u koju nikad ne ide. Takvi smo oduvijek. Razliciti, a ipak isti.
Slavimo ¢udo §to smo svim posebnostima usprkos, nakon toliko vremena 1 toliko razlika, kada je potrebno, 1 dalje
zajedno.

Zapalite sedmu svije¢u — za nasu osjecku op¢inu. Koja se trudi, pomaze, organizira. Vodi vas po drugim
op¢inama, bori se da se odrzi tradicija, da se odrzi kultura, da se zadrzi vjera, ponekad grijesi, ponekad bas pogodi.
Pitate li po drugim Zidovskim op¢inama, svatko ¢e vam re¢i kako smo jedna od najboljih! A kada pogledate iza
nas, vidjet ¢ete da nas sudbina nije mazila. Svejedno smo izdrzali.

Zapalite osmu svijecu — neka bude za vaSu obitelj. Obitelj koja je vjerojatno vjerski i narodski mijeSana. Puna
je razliCitih obicCaja, razlicitih vjerovanja. Ponekad se te razlike ¢ine i konfliktne. Ali, na kraju dana, jo§ smo tu, zivi
dokaz da nema prevelikih razlika ako su ljudi dobri.

I na kraju, pogledajte Samas. To je svijeca kojom ste palili prvih osam. To ste vi. Bez te svijeCe nema ni¢ega od
gore navedenog, ona daje svjetlost svim ostalima. Cestitajte svatko sam sebi. Procitajte ovaj uvodnik jo$ jednom
ako ne znate zasto.

Na kraju ovog prazni¢nog uvodnika Cestitam vam i ja,

Vas predsjednik Damir Lajos

Aktivnosti u Mjesecu zidovske kulture 2025.

7. rujna Od Holokausta do danas: osjecka i izraelska prica — predavanje Marijete Kvetek (KrS¢anska
zajednica Rije¢ Zivota Osijek)
Otvaranje Mjeseca zidovske kulture 2025. koncertom sefardske glazbe — kantautorica Nani
Vazana (Koncertna dvorana Franje Krezme, Kulturni centar Osijek)

8. rujna Otvaranje izloZbe likovnih radova zidovskih autora — Jozef Baruhovi¢, Mirjana Dragi¢ Lehner,
Marko Dragi¢ (Arheoloski muzej)
Glazbeni dio programa — Simun Keékes, ucenik OS ,,Mladost* Osijek

9. rujna Zidovski sabirni logori u Pakovu i Tenji — promocija knjige Grge Grbesica i Pere Sola (Filozofski
fakultet Osijek)
10. rujna Bi li Mojsije razumio Kisona? — Razlika izmedu starohebrejskog i modernog hebrejskog jezika —

predavanje Laile Sprajc (knjiznica Evandeoskog teoloskog veleugilista)
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Prica o stolu: Predmeti iz ostavstine osjeckog trgovca Makse Biichlera — predavanje Marine
Sutalo (Muzej Slavonije)

Knjiga kao dom — predavanje Julijane Mladenovske-TeSija

Glazbena tocka — Judita Paljevi¢-Kraljik (knjiznica Evandeoskog teoloskog veleucilista)

Zbog tebe pamtim: sjecanje trece generacije na Holokaust — izlozba omladine JOB-a

Kreativni proces oblikovanja Zivotne price — radionica Isidore Jurjevi¢ (Gradska knjiznica
Vukovar)

Turnir u $ahu za pripadnike nacionalnih manjina (Zrinjevac)

Turnir u stolnom tenisu za pripadnike nacionalnih manjina (ZOO)

Prikazivanje dokumentarnog filma Prezivjela sam Holokaust — suradnja s Jevrejskim kulturno-
prosvjetnim i humanitarnim drustvom La Benevolencija iz Sarajeva (kino Urania)

Zidovi u kinokulturi Hrvatske 1896.-1945. — promocija knjige Maje Vasiljevié (ZOO)

Fra Silvije Grubisi¢: zanemareni prevodilacki virtuoz: neki osebujni i Zivopisni prijevodi Psalama
— predavanje Danijela Berkoviéa (knjiznica Evandeoskog teoloskog veleucilista)

Dva osjecka odvjetnika — predavanje Attile Cokoli¢a (knjiznica Muzeja Slavonije)

Prikazivanje kratkometraznog filma Sevap/Micva — suradnja s Jevrejskim kulturno-prosvjetnim i
humanitarnim drustvom La Benevolencija iz Sarajeva (kino Urania)

Panel diskusija Prijateljstva u doba zla — sudionici: Vladimir Andrle, Damir Lajos i Vasilije
Vrani¢, moderatorica: Marija Janosevié¢

Kabalat Sabat u sinagogi ZO Osijek — zajedno s gostima iz JO Beograd i JO Sarajevo

Jutarnja molitva (Saharit) i predavanje o parasha — hazan Igor KoZemjakin (ZOO)

Posjeta Muzeju osobnih prica

Vodena tura Tragovima zidovske bastine u Osijeku — vodi¢ Tomislav Vukovié¢

Reformski judaizam — predavanje rabina Yosefa Elmackiasa (ZOO)

Zajedni¢ka havdala (ZOO)

Kviz — poznavanje Zidovske tradicije i kulture u Osijeku — pripremila Duska Rut Dimovié (ZOO)
Ro$ Ha$ana — predavanje rabina Luciana Mose Preleviéa (ZOO)

Predstavljanje projekta Prica o djecaku — film i izlozba (Tehnicka Skola i prirodoslovna gimnazija
Rudera Boskovi¢a Osijek)

Tjedan Zidovske kulture u OS “Mladost” Osijek

Vodena tura Tragovima zidovske bastine u Osijeku — vodi¢ Tomislav Vukovié

Prikazivanje filma Sve o Levkovic¢ima (Lefkovicsék Gyaszolnak) — suradnja s Madarskim
filmskim klubom, Generalnim konzulatom Madarske u Osijeku i Katedrom za madarski jezik i
knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista J.J. Strossmayera u Osijeku (kino Urania)

Zivot i djelo Alfija Kabilja — predavanje Darka Fischera

Glazbeni dio programa — uéenici 4.a razreda, zbor OS , Mladost* i Glazbena §kola Franje Kuhacda
(Iskra Rajkovi¢, djecji sopran, prof. Ivancica Hinek, klavir)

Predstavljanje izlozbe Narod knjige (OS “Mladost Osijek)

Jos nekoliko dana: Budimpestanski dnevnik — promocija madarskog izdanja knjige —
prevoditeljica Ana Lehocki Samardzi¢, moderator Matej Saka¢ (Evandeoska pentekostna crkva/
bivsa osjecka Donjogradska sinagoga)

Likovna radionica izrade plakata sa zidovskim simbolima i glazbena radionica uc¢enja zidovskih
Obiteljski listovi osjeckih Zidova — promocija knjige Hrvoja Volnera (Filozofski fakultet Osijek)
Zatvaranje Mjeseca zidovske kulture 2025. kazaliSnom predstavom Prosidba i Medvjed (Djecje
kazaliste Branka Mihaljevica)
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Otvaranje Mjeseca zidovske kulture 2025.

S otvaranja Mjeseca Zidovske kulture 2025.

Svake godine kako nam se blizi
kraj leta i priblizava deveti mesec s
nestrpljenjem ocekujem od Nives
Beissmann i Zidovske op¢ine Osijek
pozivnicu za novi Mjesec Zidovske
kulture. Pri tome me uvek posebno
obraduje Sarolikost programa jer
ona najbolje prikazuje naSu tradici-
ju, veru, obicaje i kulturu.

Na moje veliko odusevljenje,
ove godine otvaranje programa bilo
je u prelepoj novootvorenoj kon-
certnoj dvorani Franjo KreZzma koja
je svojom akusti¢no$¢u doprinela da
koncert kantautorice Nani Vazana
bude jos svecaniji i lepsi. Nani, koja
zra¢i s toliko puno ljubavi prema
muzici 1 prema zivotu, kroz svoje
pesme prenela nam je ljubav pre-

ma muzici koju je dobila od svoje
bake. Njena muzika spoj je proslo-
sti i buduénosti. Kroz njene pesme
protkane su pric¢e o bakinom Zivotu,
pri¢e koje se mogu poistovetiti 1 s
dana$njim druStvom. Njene suptilne
orijentalne melodije vas vode na
mirise pijaca daleke Spanije. Njen
glas je jak i1 jednostavan, snazan i
neprocenjiv, vodi nas na putovanje
zajedno s ljudima koji su ostavi-
li sve da bi otisli negde gde ¢e im
mozda biti bolje. U srcima su nosili
tugu, ali 1 nadu.

Ladino je jezik pesme, ¢eznje
1 ljubavi. Nani ga kroz melodiju jos
vise priblizava obi¢nim sluSaocima
jer sva ljubav, koju ona donosi i pre-
daje kroz pesme, potice od ljubavi

koja je njoj bila pruzena. Odrastala
je uz neznost 1 briznost, tako da joj
je sasvim prirodno da ljubav i pozi-
tivnu energiju predaje dalje.

Bilo je zadovoljstvo slusati
ovakvu umetnicu koja je zapoce-
la Mjesec zidovske kulture. Veru-
jem da smo svi koji smo je slusali
uzivali u emocijama koje nam je
Nani prenela. Publika ju je viSe puta
pozivala na bis Sto ukazuje da je
svojim nastupom ostavila neizbrisiv
trag na svim prisutnim slusaocima u
punoj koncertnoj sali.

S nestrpljenjem ocekujem pro-
gram za slede¢u godinu i veselim se
ponovnom dolasku u Osijek.

Sandra Papo-Fiser
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Nani Vazana, Cuvarica lijjepe 1 vazne tradicije

Nani Vazana u dvorani Franje KreZme Kulturnog centra u Osijeku

Doba koje nas oblikuje 1
odreduje je doba rasta i upijanja
svijeta oko sebe i1 osobne percepcije
ljudi, gradova, podrucja, obicaja ko-
jima smo izlozeni. Ve¢ina ljudi kao
naJdragOCJemJe zablljezbe vlastita
srca nosi uspomene svoje obitelji
i uspomene iz svoga djetinjstva.
Zahvaljujuci starijim osobama koje
dljete odgajaju ili uz ¢iju bliskost
1 prisutnost raste, ono postaje 0so-
ba s odredenim karakteristikama
koje zadrzava kroz Zivot. Memorije
naSega ranoga djetinjstva cesto
odreduju nasu kasniju buduénost.

Memorije djetinjstva jedne dje-
vojcice, danas uspjeSne mlade zene
1 darovite umjetnice, Nani Vaza-
na odredile su njezin zivotni put.
Nani Vazana rodena je u obitelji
sefardskih Zidova. Veliki utjecaj na
formiranje i njezin buduci zivot ima-
la je njezina baka uz koju je Nani
naucila ladino jezik. Upravo su je la-
dino i njegova primjena u pjesmama
1 glazbi, odnosno memorije njezina
najranijeg djetinjstva, odredili u pro-

fesionalnom, ali i osobnom Zivotu i
djelovanju. Mlada je to Zena koja
korijene sefardskih Zidova bastini iz
jezika, kulture i oblcaja s podrucja
danasnje Spanjolske i Peloponeza,
a na koji su se nadogradili elementi
drugih krajeva. Naime, sefardski su
Zidovi izbjegli s Peloponeza krajem
15. stoljeca i raselili su se po razlici-
tim dijelovima Europe §to je uvelike
utjecalo da danas ladino jezik te su-
vremeni izricaj sefardskih Zidova
tvore zanimljivu kombinaciju u ko-
joj se Spanjolski mijesa s elementi-
ma drugih jezika.

Kultura sefardskih  Zidova,
izmedu ostalog, ukljucuje i izraze-
no prisutan element pjesme. Ona je
medij kojim je jezik, kao jedan od
temelja identiteta svakoga naroda
sacuvan, posebno pomocu naracije
u sefardskim pjesmama, pricama,
prenoSenjem tradicije iz generaci-
je u generaciju. A ima li vaznije i
mocnije premosnice iz proslosti u
buduénost od one koja se oblikuje 1
prenosi srcem, kroz obitelj?

Osjecani su u nedjelju, 7. rujna,
na sveCanom otvorenju Mjeseca
zidovske kulture 2025., imali pri-
liku slusati koncert Nani Vazana.
Bio je to dar Osjec¢anima na pocetku
ove tradicionalne, kulturnim pro-
gramima bogate manifestacije,
koja prikazuje 1 predstavlja dosege
1 ostvarenja raznolike Zidovske
kulture, a koju Osjecani iznimno
cijene i prate. To se moglo vidjeti 1
iz posjecenosti Naninog koncerta.
Muziciralajepred punim gledaliStem
Kulturnog centra. Kako je koncert
bio 1 prvi dogadaj u okviru ovogo-
disnjeg Mjeseca zidovske kulture
tako suu pubhcl pored predsjednika
Zidovske op¢ine Osijek, Damira
Lajosa 1 koordinatorice Mjeseca
zidovske kulture Nives Beissmann,
bili 1 procelnica Upravnog odjela
za obrazovanje, kulturu 1 sport Os-
jecko-baranjske Zupanije Miranda
Glavas-Kul, Janos Magdo, generalni
konzul Madarske u Osijeku te
predsjednica  Jevrejske  opStine
Sombor Sandra FiSer. Nakon pri-
godnih pozdravnih govora uslijedio
je koncert.

Kantautorica Nani Vazana pri-
pada u red glazbenika koji su po
svome izricaju i ,arhitekturi® svo-
je umjetnosti, drugaciji, zanimljivi,
inovativni. Svoj umj jetnicki pI‘O_]ekt
kOJl ukljucuje sviranje klavira i pje-
vanje u glazbeni¢kom triju (ovdje
nisu bili drugi glazbenici s kojima
Nani suraduje, nego je zamjena bila
elektroni¢ka matrica s kompjutora),
Nani izvodi izuzetno suptilno, ¢esto
koriste¢i cijelo tijelo kao glazbalo.

Tijekom koncerta Nani je uz
klavir otpjevala desetak pjesama
Izvodila je tradicionalne pjesme se-
fardskih Zidova, a dio pjesama bile
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su njene kantautorske, izvorne. Za-
nimljivo je bilo sluSati Nani kako
nam uz svaku pjesmu daje njezin
kontekst, bilo da se radi o nastajanju
pjesama ili samom tekstu. Svjesna
kako u publici nema govornika la-
dino jezika, nastojala nam je naraci-
jom pribliziti kontekst pjesme. Svo-
jim jedrim, lijepim i Cistim glasom
Nani Vazana je izuzetno snaznom
ekspresijom dvoranom pronosila
prie o ljubavi, povijesti i proslo-
sti. Slusaju¢i je 1 publika se mogla
uzivjeti uz kombinaciju izvornih 1
novih skladbi u kojima je pjevaci-
ca lijepo komunicirala s publikom.
Naime, publika je u nekim pjesma-

ma bila aktivni sudionik jer nas je
Nani pozivala na pjevanje i sudjelo-
vanje.

Koncert koji smo slusali bio je
SpOJ tradicijske i suvremene glazbe,
ai SVOJevrstan hommage Naninoj
baki, cuvarici tradicije, ognjista,
jezika 1 Zivota. Nanina je baka ti-
jekom djetinjstva i odrastanja veli-
kom ljubavlju i mudro$¢u na svoju
unuku prenijela sefardsku tradici-
ju. Zasigurno bi bila ponosna da je
cula kako njezina unuka svoj kon-
cert u Osijeku zapocCinje molitvom
za mir Shalom Aleichem, a svojom
umjetnoSéu slavi zivot, tradiciju,

judaizam 1 ljepotu pjevanja i glaz-
be opcenito. I bila bi zadovoljna da
je mogla ¢uti kako Koncertna dvora
Franje Krezme u Osijeku pjeva u
glas sefardske pjesme i aplauzom
podrzava glazbeni izriCaj njene
Nani kojim se nasljede sefarskih
Zidova iznova obnavlja i Zivi. Zbog
svega toga Nani Vazana mozemo
zvati novom Cuvaricom sefardske
povijesti i kulture.

Cestitke ~ Zidovskoj  op¢ini
Osijek na sjajno odabranom kon-
certu 1 umjetnici kojom je otvoren
Mjesec zidovske kulture 2025.

Mirna Sabljar

Otvorenje 1zlozbe radova zidovskih autora

Simun Keckes

U prostoru Arheoloskog muze-
ja u Osijeku, u sklopu manifestaci-
je Mjesec zidovske kulture 2025.,
8. rujna otvorena je izlozba radova
zidovskih umjetnika: Jozefa Ba-
ruhovi¢a, Mirjane Dragi¢ Lehner
te Marka Dragi¢a. Prije samoga
otvorenja izlozbe, organizatorica

Mirjana Dragié¢ Lebner i Igor Vikmanié

manifestacije najavila je malo
iznenadenje. Naime, radilo se o iz-
vedbi pjesme Neka cijeli ovaj svijet
autora Alfija Kabilja, kojom je Si-
mun Keckes, mladi u¢enik Osnovne
skole ,,Mladost* Osijek, pokazao
svoje vokalne sposobnosti i razgalio
srca svih prisutnih.

Osvrnuvsi se na najstari-
ji spomen judaizma u Osijeku te
prisjetivsi se vlastite posjete drzavi
Izrael, prisutnima se u ime domaci-
na, osjeckog Arheoloskog muzeja,
obratio zamjenik ravnatelja Igor
Vukmani¢. PrepustivSi rije¢ Dami-
ru LaJosu predSJedmku Zidovske
op¢ine Osijek, pruzio mu je priliku
da se osvrne na izlozene slike, kao
1 na ¢injenicu da Zidovski narod u
svojem pristupu umjetnosti nije
drugacdiji od pojedinaca drugih re-
ligija. Na takav su nacin, istie
Lajos, ti umjetnici drugaciji, svoji,
a opet isti kao 1 ostali. Napominje
kako autori svojim umjetnickim ra-
dovima otvaraju mogucénost razumi-
jevanja posjetitelja pomocu kojega
¢e se polako, ali sigurno poboljSati
svijet.

Izlozba se sastoji od radova
raznih tehnika, od olovke, akvare-
la, ulja na platnu, digitalne umjet-
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nosti pa sve do fotografije. Radovi
ovih umjetnika prikazuju razlicite
aspekte vlastite kulture doticuci se
svakodnevice, sakralnih objekata
pa 1 vlastitog doticaja s prirodom.
Priliku za osvrt na vlastite radove te
njihov znacaj, ne samo u osobnom
nego i u kulturalnom pogledu, imali
su 1 sami umjetnici koji su se u ne-
koliko rijeci obratili zainteresiranoj
publici.

Jozef Baruhovi¢ umjetnik
je kojega je zanimacija za slikanje,
odnosno crtanje, obuzela jos od ma-
lih nogu. Suradivao je s profesorom
Sergejem Jovanovi¢em te Stojanom
Trumi¢em. Njegovi su se radovi
pronasli na 36 zajednickih izlozbi,
ve¢inom u Beogradu 1 Pancevu, ali
je izlagao i na pet samostalnih izloz-
bi u Beogradu. Umjetnicka djela mu
odiSu intenzivnim koloritom, a jed-
nostavne i pomalo apstraktne poza-
dine fokus prebacuju na glazbenike
¢iju pjesmu mozemo 1 Cuti, ako se
dovoljno unesemo u djelo. Stilizaci-
ja figura, njihove ekspresivne linije
tijela te izrazi lica naglasavaju strast
prema glazbi i sugeriraju na zajed-
nistvo.

Autorica Mirjana Dragié
Lehner diplomirala je na Akademiji
primijenjenih umjetnosti u Beo-
gradu 1963. godine, suradivala je s
velikim brojem izdavackih kuca te
je suradivala s arheolozima i muze-
jima. Bavila se pedagoskim radom,
drzala je i likovnu sekciju u JOB-u
te je 1 scenograf za brojne kazaliSne
predstave. Izlagala je radove na 67
samostalnih izlozbi te je sudjelovala
na vise od 350 skupnih izlozbi. Mo-
tivima naglasava vjerski 1 kulturni
identitet, a kombinacijom eleme-
nata iz svakodnevnog i religijskog
Zivota istiCe povezanost prostora,
kulture 1 duhovnosti. Slike Mirjane
Lehner nalaze se u privatnim kolek-
cijama i drzavnim muzejima u St-
biji 1 inozemstvu, medu ostalima u
Povijesnom muzeju u Ateni, muze-
ju Ben Uri u Londonu, muzeju Ane
Frank u New Yorku...

Marko Dragi¢ multimedi-
jalni je umjetnik roden u Beogradu.
Njegova umjetnost prati suvremene
tendencije digitalnog umjetnickog
izrazavanja Cije se utjelovljenje
manifestira u fotografiji i racunalnoj
grafici. Vecinski se bavi sakralnim

Godina 2026./5786.

temama, dok mu izri¢aj prati proces
od konkretnog prikaza predmeta sve
do njegova apstrahiranja, destrukci-
je oblika kojim stvara sasvim novu
kompoziciju.

Svaki od umjetnika na sebi
svojstven 1 jedinstven nacin prika-
zuje vlastiti kulturni identitet koji
je u doticaju sa svakodnevnim,
sakralnim 1 kulturnim elementima.
Budué¢i da manifestacija Mjesec
zidovske kulture svake godine ima
srediSnju temu oko koje se odvijaju
aktivnosti — ove godine je odabrana
tema Narod knjige — bilo je zanim-
ljivo vidjeti na koji nacin svaki od
umjetnika pristupa temi. Od doslov-
nog fotografiranja knjige pa sve do
uno$enja citata u umjetnicka djela.
Promatrati suvremena djela, kao i
vidjeti 1 upoznati umjetnike koji su
ih izradili, dragocjen je trenutak za
svakog povjesni¢ara umjetnosti, pa
tako 1 za mene, u kojemu promatrac
nema samo mogucnost dobiti direkt-
nu informaciju o inspiraciji i tijeku
stvaranja umjetnickih djela, nego 1
onu o smjeru njezine interpretacije.

Korina Bogdanovi¢
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Promocija znaCajne povijesne studije

U Osijeku je 10. rujna 2025.
godine na Filozofskom fakultetu
odrzana vazna kulturno-povijesna
promocija knjige Zidovski sabirni
logori u Dakovu i Tenji autora Grge
Grbesica 1 Pere Sole. Ovaj dogadaj
dio je Sireg programa Mjeseca
Zidovske kulture koji tradicionalno
organizira Zidovska op¢ina Osijek,
nastavljaju¢i svoje dugogodisnje
djelovanje u ocuvanju sjecanja
na zidovsku bastinu u isto¢noj
Hrvatskoj 1 educiranja javnosti o
vaznim povijesnim temama.

Knjiga predstavlja izvorni
znanstveni rad nastao na temelju
opseznog istrazivanja  arhivske

grade iz Cak deset razlicitih arhiva:
bakovacko-osjecke nadbiskupije,
Arhiva Sarajevske nadbiskupije,
Arhiva Milosrdnih sestara_Svetoga
Kriza u Pakovu, Arhiva Zidovske
bogostovne opcine u Osijeku, Hr-
vatskog drzavnog arhiva u Zagrebu,
Arhiva Bosne i Hercegovine u Sa-
rajevu, Drzavnog arhiva u Osijeku,
Drzavnog arhiva u Zagrebu, Arhiva
Jugoslavije u Beogradu i Jevrejskog
istorijskog arhiva u Beogradu. Osim
arhivske grade, autori su obradili
sve zakonske odredbe i uredbe u
NDH koje su bile usmjerene protiv
Zidova, kao i novinske ¢&lanke koji
su raspirivali antisemitizam u tom
razdoblju.

Istrazivacki pristup autora
je sustavan 1 interdisciplinaran.
Svoja istrazivanja usporedili su s
dosada$njim istraZzivanjima pozna-
tih povjesniCara poput Zorana
Vasiljevica koji je pisao o sabirnom
logoru Pakovo, Narcise Len-
gel-Krizman koja se bavila Zenskim
sabirnim logorima 1941.-1942. go-

dine, te Zlate Zivakovié-Kerze koja
je istrazivala Zidovsko naselje u
Tenji 1 tamos$nji sabirni logor.

Na promociji je Pero Sola rekao
kako ga je na stvaranje ove knjige
potaknula Cinjenica da je logor u
bakovu obiljezio njegov grad, ali 1
obiteljski razlozi. ,,Moja punica je
zidovskog podrijetla. To je ogromna
obiteljska tragedija, Zena premine,
a na pogreb joj od 17 ¢lanova koji
su zavrsili u Holokaustu dode samo
jedan — onaj jedini prezivjeli”. Ovaj
osobni aspekt daje dodatnu dimen-
ziju znanstvenom radu, pokazujuci
kako se individualne obiteljske tra-
gedije povezuju s kolektivnom po-
vijescu.

Naslovnica knjige prikazuje
fotografiju Zene iz Zagreba koja je
pokusala pobjeci u talijjansku zonu
gdje nije bilo progona Zidova, ali
nije uspjela. Ta fotografija sim-
bolicki predstavlja sve one koji su
pokusali pobjec¢i sudbini koju im je
nametnuo sustav, no nazalost nisu
uspjeli. ,,Kad vidimo njezinu fo-
tografiju, postaje jasno da se ne radi
samo o broju od 3200 ljudi, nego o
stvarnim ljudima, njihovim Zivoti-
ma i tragedijama”, naglasava Sola.

Progon Zidova poéeo je odmah
nakon stvaranja NDH, 10. travnja
1941. godine, a ve¢ 30. travnja do-
neseni su rasni zakoni. Tim zakoni-
ma Zidovi su postali gradani drugog
reda, izgubili su drZavljanstvo 1 sva
gradanska prava. Sljedeci korak bio
je sistematsko oduzimanje imovine,
a zatim deportacije u logore.

Prvi logor bio je u Koprivnici,
a zatim su slijedili logori u Gospicu,
Slanom i na Rabu. U kolovozu

1941. nastaje Jasenovac, pri ¢emu
je pravilo bilo da se muskarce Salje
u Jasenovac, a Zzene u Loborgrad.
Medutim, logor u Pakovu nastao
je, kako Sola objasnjava, ,,sasvim
slu¢ajno, jer u Loborgradu nije bilo
mijesta za 1800 Zidovki iz Saraje-
va”. Tada je odluceno da ¢e se logor
smjestiti u napusteni industrijski
prostor u Pakovackoj biskupiji.

Sabirni logor za Zidove u Pa-
kovu osnovan je u prosincu 1941.,
a zatvoren je u srpnju 1942. godine.
U prvom razdoblju od prosinca
1941. do 29. ozujka 1942. godine
dakovacki logor bio je pod upra-
vom Zidovske bogostovne opcine iz
Osijeka. U tom razdoblju zatocenice
su mogle izlaziti iz logora u kupo-
vinu 1 na lijeCenje, primati posjete,
a trudne Zidovke poradale su se u
bolnici Milosrdnih sestara sv. kriza
u bakovu.

Situacija se dramati¢no promi-
jenila Sirenjem tifusa 1 ustaskim
preuzimanjem logora. Hrana je
smanjena 1 pogorSana, a doslo je
do prvih zlostavljanja i pljacke za-
toCenih. Medu gradanima Pakova
pocinje se Siriti panika zbog straha
da ¢e se tifus proSiriti 1 na grad, Sto
se djelomi¢no 1 dogodilo. Biskup je
takoder ¢inio pritisak da se prostor
logora isprazni, jer nije Zelio na bilo
koji nacin biti povezan s logorom,
pa se organiziraju transporti u
nepoznatom smjeru.

Iz Bakova krecu tri transporta s
otprilike 800 Zena 1 djece, a njima se
gubi svaki trag. U knjizi se navodi
nekoliko moguénosti gdje su mogli
stradati. Pakovacka policija u jed-
nom izvjescu navodi da su zavrsili
u Auschwitzu, arhiv u Beogradu
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Pero Sola, Senata Maji¢ i Grgo Grbesi¢

takoder navodi Auschwitz, ali Sef
logora, kojemu je sudeno 1945. go-
dine u Brodu, navodi Jasenovac.

,Sto se ti¢e mjesta stradanja, to
nazalost ne mozemo sa sigurnoscu
potvrditi, ali ¢injenica je da se od
3200 Zena nitko nije vratio”, istice
Sola. Najveéu potvrdu tih dokaza
autor vidi u priznanju zapovjednika
dakovackog logora Josipa Matije-
vi¢a koji je na sudenju nakon rata
priznao da su logorasice pogubljene
u Jasenovcu.

Grgo Grbesi¢ objasnjava da je
rije¢ o viSegodiSnjem istraZivanju
nastalom radi ,.CiS¢enja sjecanja
vlastitog naroda”. Svoj pristup Gr-
besi¢ povezuje s djelovanjem pape
Ivana Pavla II. koji je 2000. godine
molio za oprostenje za sva zla koja
su ucinjena u op¢oj Crkvi, pocevsi
od netolerancije, preko inkvizicije,
krizarskih ratova, antisemitizma
pa sve do pitanja robovlasniStva u
kolonijalnim dijelovima Latinske
Amerike.

,»Ono §to je Papa trazio na
razini opCe Crkve, ja to nastojim
uciniti u svom narodu. Zelim svoj
narod suociti s njegovim sjenama.
Jedan od najruznijih dogadaja bio
je Drugi svjetski rat, antisemitizam
1 strasno stradanje Zidovskog naro-
da”, objasnjava Grbesi¢. Njegov
pristup temelji se na uvjerenju da
se tek priznanjem onoga §to se do-

S promocije na Filozofskom fakultetu

godilo i suo¢avanjem s time moze
posti¢i oslobodenje. ,,Samo zreo
covjek moze primiti oprostenje,
traziti ga i dati ga”, zakljucuje.

Knjiga donosi nova saznanja
o broju zatoCenih osoba, glavnim
akterima i sudbinama prezivjelih u
oba logora. U dodatku knjige nalaze
se tri popisa zatocenih u dakovac-
kom logoru, pri ¢emu je popis iz
Tuzle i Sarajeva prvi put objavljen.
U sva tri popisa uvrStene su osobe
koje su umrle (najvise od tifusa) i
pokopane na dakovackom groblju,
kao 1 osobe koje su krStene. Prvi put
su takoder objavljeni i djelomi¢ni
popisi zatoc¢enih Zidova i Roma u
logoru Tenja.

Pored svega ve¢ navedenog,
posebno je znacajno istraZivanje
sudbine djece koja su pustena iz da-
kovackog logora te smjestena kod
zidovskih, ali 1 krS¢anskih obitelji.
Usporedujuci popise iz dakovackog
logora s djelomi¢nim popisom iz
logora Tenja, pronadeno je 95 djece
na popisu tenjskog logora koja su
zavrsila u Auschwitzu.

U radu je posebno obraden
kr§¢anski antisemitizam ¢iji je te-
melj u pocetku bio teoloski, dok
tek od srednjeg vijeka dolaze so-
cioekonomski motivi. U teskom
vremenu Drugoga svjetskoga rata
istaknute su uloge spaSavanja i po-
maganja Zidovima pape Pija XII.

Godina 2026./5786.

1 zagrebackog nadbiskupa Alojzi-
ja Stepinca. Uloga dakovackog ili
bosansko-srijemskog biskupa An-
tuna AkSamovi¢a razjaSnjena je
objavom novih radova na temelju
dokumenata iz Vatikanskog arhiva
1 objavom dokumenata Miroslava
Akmadze.

Znacajnu ulogu u materijalnoj
skrbi za logore imale su Zidovska
bogostovna op¢ina iz Osijeka 1 Je-
vrejska bogosStovna opstina iz Sara-
jeva. Na temelju izvjeStaja Srecka
Bujasa, povjerenika sarajevske
Jevrejske  bogoStovne  opstine,
pronadeni su najvazniji podaci o
zivotu, uhi¢enjima, slanju u logor 1
velikoj pljacki zidovske imovine u
Sarajevu.

Sola naglasava da se o ovoj
temi nedovoljno zna, ¢ak i ljudi
u bakovu ne znaju da je tamo bio
logor. ,,Cinjenica je, vidjeli smo i u
Domovinskom ratu i sada u Ukraji-
ni, da se zloCini ponavljaju. Zato o
tome treba govoriti i treba reéi is-
tinu, jer ljudi su stradali bez razlo-
ga”, istie autor.

Kad ¢ita pisma koja su te Zene
pisale, njihova sje¢anja, i kad dode
na groblje u Pakovu pa vidi da je
umrlo dijete od tri mjeseca, covjek
ne moze ostati ravnodusSan. ,,A tko
je za to kriv? Kriv je sustav koji je
to omogucio, krivi su rasni zakoni
koji su to podrZali i svi oni koji su u
tome sudjelovali”, zakljucuje Sola.

Ovaknjigapredstavljaznacajan
doprinos znanstvenom istrazivanju
stradanja zidovske zajednice za
vrijeme Drugoga svjetskoga rata u
Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, kao i
vazan korak u suocavanju s teSkom
prosloscu, ali 1 o¢uvanju sje¢anja na
one koji su stradali bez razloga, Sto
je temeljni uvjet za izgradnju hu-
manijeg 1 pravednog drustva.

Ivan Miskulin
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B1 i Mojsije razumio KiSona

10. rujna 2025. u knjiznici
Evandeoskog teoloskog veleucilista
Laila Sprajc odrzala je predavanje
u kojem je usporedivala starohe-
brejski 1 moderni hebrejski jezik.
Predavanje je postavilo pitanje
Bi li Mojsije mogao komunicirati
s KiSonom? 1 mene je potaklo na
razmiSljanje o toj temi.

Ako netko ne zna, Ephraim
KiSon roden je u Madarskoj 1 bio
je poznat kao izraelski pisac satire.
Njegovi humoristi¢ni spisi, koji su
utjecali na moderni hebrejski jezik,
prevedeni su na hrvatski jezik. Lai-
la je predstavila komunikacijski
izazov izmedu Mojsija i KiSona
pokazujué¢i nam tiskanu hebrejsku
abecedu. Naziva se Alef-Bet, jer
hebrejski naziv za abecedu dolazi
od prva dva hebrejska slova, Alef
1 Bet. Laila je naglasila kako staro-
hebrejski jezik opéenito ne koristi
arapske ili rimske brojeve kao §to
ith mi uobicajeno danas koristimo.
Umjesto toga, sama slova abecede
predstavljaju brojeve redoslijedom
pojavljivanja. Alef X je 1, Bet 2 je
2, Gimel 3 je 3 i tako se nastavlja
sve do posljednjeg slova Tav n ,
koje ima numeri¢ku vrijednost 22.
Neka od slova imaju 1 pros$ireno nu-
mericko znacenje.

Meni je jako zanimljivo slovo
Ayin ¥, ¢iji se izgovor s vremenom
promijenio. Moje saznanje je da je
stariji Ayin zvucao kao gutanje, dok
je moderni Ayin vise kao slovo Alef
koje se u hrvatskom jeziku izgovara
kao “a”. Zanimljivo je i da postoje
tri slova koja sva imaju zvuk vrste
“h”.

Svako slovo moze imati tocke
1 crtice koje postaju samoglasnici —

nazivaju se dijakriticki znakovi. U
modernom hebrejskom, dijakriticki
znakovi nisu potrebni jer se sadrzaj
razumije iz konteksta. Jedna od
posebnosti hebrejskog je da se Cita
s desna na lijevo.

Namece mi se i pitanje koriste
li se rijeci danas na isti nacin kao §to
su se koristile u Mojsijevo vrijeme?
Stare 1 nove rije¢i obi¢no potjecu
od istog korijena rijeci, ali postoje
razli¢iti hebrejski dijalekti. Proma-
tranje nekih primjera pomaZze nam
da shvatimo razliku.

Pitanje je bi li Mojsije i KiSon
mogli razgovarati, a drugo je pitanje
bi li oni mogli ¢itati ono S§to je dru-
ga osoba napisala. Laila vjeruje da
KiSon moZe razumjeti Mojsija, ali
da bi Mojsije imao problema s ra-
zumijevanjem KisSona.

Medutim, vazno je znati da
Alef-Bet u Mojsijevo vrijeme nije
bio ovaj koji se koristi u modernoj
upotrebi. Mi ni ne mozemo znati
kakav je Alef-Bet bio u Mojsijevo
vrijeme, ali najstariji, drevni oblik
hebrejskog, ¢esto nazivan paleo-he-
brejskim, bio je slikovni. Od samog
pocetka, slovo Alefje slika volovske
glave, koja izgleda kao glava s dva
roga. Ta glava s rogovima moZe se
okrenuti tako da izgleda kao da su
rogovi noge koje postaju moderno
veliko slovo ,,A*“. Stari oblik slova
Bet bio je doslovno crtez kuce, $to je
znacenje rijeci Bet (Beit). Gimel je
za hebrejsku rije¢ deva ili “gamal”,
na Sto doista slici, 1 tako dalje.

Posebno mi je zanimljiva rijec
702, ,,Rakav® je biblijski izraz za
kola ili koc¢ije, medutim, nakon vise
od 2000 godina nedostatka sluzbene
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upotrebe, moderna hebrejska rijec
,rakav® sada predstavlja automo-
bil. Kada je Bog poslao Mojsija da
izvede Izraelce iz ropstva u Egiptu,
faraon nije poslao automobil protiv
njih, nego kociju, no stara hebrejska
rije¢ za kociju sada znaci auto.

Takoder, rije¢ X1 ima neko-
liko znacenja i ¢ini se zanimljivom
za raspravu. ,,Ot“ koristi slova Alef
Vav i Tav (neki kazu Alef, Waw,
Taw jer se Sesto slovo moze izgovo-
riti na dva nacina). ,,Ot* je hebrejs-
ka rije¢ za slovo abecede. Medutim,
,Ot“ takoder ima znacenje znaka,
pa ¢ak 1 ¢uda. Neki ¢ak nagadaju da
ako vav (waw) ima znacenje kuke
ili ¢avla u svom piktografskom ob-
liku, onda se moze re¢i da rijec ,,Ot™
povezuje Alef s Tavom ili Pocetak
s Krajem. Ako su hebrejska slova
u Tanahu koriStena onda kada je
Bog govorom stvorio svijet, €ini se
da slova imaju neku cudesnu mo¢.
Uostalom, knjiga Izaije kaze: ,,Tko
je uradio 1 ucinio to i1 zove naraSta-
je od iskona? Ja, Gospod, prvi i
posljednji, ja isti.” [zaija 41:4

Neke se stvari od ranih vreme-
na ne mijenjaju ¢ak ni do danasnjih
dana. Hebrejski jezik je dokaz za to,
a Mojsije 1 KiSon su svjedoci da je
to istina. Zahvaljujem Laili Sto me
potakla da malo viSe razmisljam o
hebrejskom 1 napiSem ovaj osvrt,
svoje videnje veze izmedu staro-
hebrejskog 1 modernog hebrejskog
jezika.

Aaron Horvat
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Predmeti iz ostavstine osjeckog trgovca Makse Biichlera

Izlozbena prostorija u Muzeju Slavonije sa stolom trgovca Makse Biichlera

Muzej Slavonije i ove godine
nastavio je suradnju sa Zidovskom
op¢inom Osijek u sklopu Mjeseca
zidovske kulture. U Muzeju Sla-
vonije 11. rujna 2025. odrzano je
predavanje, zapravo ispri¢ana je
prica, o jednom svakodnevnom
predmetu koji je postao muzejski
predmet.

To je stol iz vlasniStva Makse
Bihlera, dobro situiranog trgovca
iz Osijeka, koji je bio Zidov. Kroz
pricu o stolu pokuSala sam opisati
stol kao predmet u Muzeju Slavoni-
je, spekulativno rekonstruirati Zivot
njegovog vlasnika, ali i istaknuti
vaznost stola u Zidovskoj kulturi
1 religiji. Stol je moguce vidjeti u
sklopu izlozbe Funkcija, estetika,
strast — izbor iz Zbirke namjestaja
kolegice 1 viSe kustosice Andreje
Simicig.

Makso Biichler roden je 5.
ozujka 1872. u slovackom selu

Mali Citenj, a 1900. godine doselio
se u Hrvatsku. U 46. godini Zivota
ozenio se Elsom Lang, 19 godina
mladom OsjeCankom iz zidovske
obitelji, u 52. godini postao je otac
sinu Ivanu. Temeljem zaviCajnog
prava koje mu je dodijeljeno 1925.
godine uzivao je sve povlastice
gradanina grada Osijeka.

Makso Biichler je u centru, u
Zupanijskoj ulici, imao trgovinu
pomodnom robom, dok je u Za-
grebackoj ulici imao jednokatnu
vilu s dva stana (prema podacima iz
Zidovskog biografskog leksikona).
U pokusaju bijega od ratnih nedaca
1 razaranja, 1942. Makso je zavrSio
u logoru u Kraljevici pa u Kamporu
na otoku Rabu. Izbjegavsi smrt, na-
kon Drugog svjetskog rata zajedno
s obitelji odlazi u Izrael. Njegov
zivot bio je dio jednog konteksta;
kraja 19. stoljeca sve do sredine 20.
stolje¢a. Navedeni period je jedno

.....

.....

U katalogu izlozbe Funkcija,
estetika, strast—izbor iz Zbirke nam-
Jjestaja, kolegica Andreja Simigi¢
donosi nam detaljan opis Maksinog
stola: “Stol je drveni, sastavljen
od dvaju dijelova: konstrukcije 1
ploce, koja se prema potrebi mogla
skinuti s konstrukcije. Ploca stola
poloZena je na koso postavljene to-
karene i tamno mocene balustarske
noge. Oblozena je furnirom oraha te
ukraSena intarzijom razlicitih vrsta
drva i oslikana tuSem. Rub ploce
naglaSen je ukrasnom bordurom, u
srediSnjem su polju izvedeni motivi
boce i ¢asSe te inicijali IVS (vjerojat-
no je rije¢ o inicijalima narucitelja
stola) 1 godina 1640., a u kutovima
je prikazan pribor za jelo.”

Judaizam, hrana i stol

Judaizam ima snaZan nagla-
sak na odnos prema hrani, mora-
mo znati da u judaizmu hrana
ne predstavlja samo hranjenje.
Judaizam kroz vise rituala naglasa-
va odnos prema hrani za stolom
kao jako vazan. Shulhan Shel Arba
ili u prijevodu Stol za cetvero je
priru¢nik Spanjolskog, zidovskog
pisca Rabbenu Bahya ben Ashera
iz 14. stoljeca. Knjiga se sastoji
od cetiri poglavlja: prvo poglavlje
raspravlja o zakonima koji se ticu
obroka, poput pranja ruku ili bla-
goslova hrane, drugo i trece opisu-
ju duhovne namjere i eticka pravila
ponasanja za vrijeme jela, dok Cet-
vrto poglavlje donosi detaljno obja-
Snjenje “banketa ili svec¢ane vecere”
koja ¢e se pripremati za pravednike
u vremenu Mesijinog dolaska.
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Stol postavljen za vrijeme blag-
dana posebno se istice u zidovskoj
kulturi, npr. tijekom Sabata stol
postaje srediSte rituala i slavlja te po-
prima duhovnu dimenziju i pretvara
se u oltar gdje se obavlja blagoslov 1
zahvala. O ovom tjednom blagdanu,
njujorski Zidovski muzej donosi za-
nimljivu pri¢u naslova The Sabbath
table ili Sabatni stol. Beejhey Bar-
hany, kuharica i vlasnica etiopsko
-mediteranskog restorana  7sion
cafe u NjujorSkom Harlemu prica
o slavljenju zidovske raznolikosti
kroz hranu. Naime, za nju je Sabat
dan odmora kada ljudi trebaju biti
sretni, dan zblizavanja s ¢lanovima
obitelji i dan zahvale, a sve to odvija
se u trenucima iscekivanja njegovog
dolaska kroz hranu, odnosno objed.
Postavljanje stola s hranom i ritual-
nim predmetima poput Kidu$ caSe,
prekrivaca za halu ili svijeénjaka
oslikava atmosferu za nadolazece
vrijeme promiSljanja i radosti. U
i8¢ekivanju Sabata pale se svijece 1
izgovara se blagoslov. Kroz povijest
njihovo paljenje je bilo funkcional-
no tijekom mrac¢nih veceri, danas se
koriste metaforicki 1 predstavljaju
bozansku prisutnost, ljudsku dusu
ili jednostavno svjetlo u trenutku
tame.

Dolaskom Sabata izgovara se
Kidus ili blagoslov vina, on se izgo-
vara nad Kidu$ ¢aSom s nato¢enim
vinom, a molitva koja se izgovara
oznacava dobrodoslicu svetosti
dana. Blagoslov se takoder izgovara
1 nad halom, kruhom koji oblikom
moZe varirati ovisno o lokalnim
namirnicama 1 religioznim obicaji-
ma. Hala se obi¢no prekriva poseb-
nim plathom ukraSenim tkanim
crtezima i natpisima.

Za Barhany je iskustvo
is¢ekivanja Sabata vrlo osjetilno,
mirisi peenog kruha 1 ostale hrane
ispune dom, mnogi iskoriste tre-
nutak pauze kako bi odahnuli od

uzurbanog tjedna; svi jedva cekaju
da se okupe s prijateljima 1 obitelji.
Nadalje istice 1 smatra kako razlicite
nijanse slavljenja blagdana, unutar
zidovskih zajednica diljem svijeta
pridonose ucenju i prihva¢anju bo-
gatstva zidovske tradicije 1 kulture.

Judaizam, oduvijek multikul-
turalan, zadnjih pet tisu¢a godina
razvija se u razli¢itim sredinama,
zajednicama 1 kulturama, ali uvijek
u dijalogu i zelji za suzivotom. lako
ne mozemo povuci direktne para-
lele, kao 1 Beejhey Barhany 1 Mak-
so Bihler je zivio u multikulturnom
svijetu, dolazi u multikulturalni
grad i ostavlja svoj trag kao trgovac,
gradanin i Zidov.

Suvremeni stol

Rabin Lynn Greenhough u
novinskom Clanku The blessing of
a table: Sustenance for every day
piSe kako je prije nekoliko godina,
gledaju¢i TV serije, primijetio u
mnogim scenama nedostatak dijela
pokuéstva, konkretno stola. Prvo je
pomislio kako je to samo prolazni
fenomen, ali je Cesto zamjecivao
njegovu odsutnost. Ljudi nisu sjedi-
li za stolom kako bi zajedno jeli, ve¢
su sjedili za sofom, mozda gledajuci
TV, Cesto jedu¢i iz dostavne am-
balaze. Stol je nedostajao. Kada je
u razredu odraslih osoba, zaintere-
siranih za ucenje o Zidovskoj kul-
turi, spomenuo stol koji nedostaje
otkrio je da mnogi od njih uopce ne
posjeduju stol. Stolovi su smatrani
suviSnim za njihove Zivote, jos jed-
na stvar koju su morali kupiti, za
njega ili nije bilo mjesta u njihovim
malenim stanovima ili im je Cajni
stoli¢ sasvim odgovarao.

Kao netko tko je oduvijek imao
stol 1 tko nastavlja dijeliti obroke
za stolom, rabina je ovaj fenomen,
napustanja komada pokuéstva koji
smatra klju¢nim za obiteljski zivot,
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ujedno zainteresirao i zabrinuo. Ta-
koder navodi kako su mnogi caso-
pisi 1 Clanci o unutarnjem dizajnu
izbjegavali blagovaonicu i stolove u
njoj kao visak u odnosu na brzi tem-
po danasnjice te su tako u mnogim
domacinstvima i1 kuhinjski stolovi
zamijenjeni redom barskih stolica
1 kuhinjskim otokom. Osim toga
rabin isti¢e kako stolovi porucu-
ju nesto vrlo dragocjeno, govore
o dubokoj ljubavi dijeljenja hrane
s obitelji, prijateljima, govore o
razgovorima 1 smijehu kroz za-
jedni¢ko dijeljenje hrane. Nadalje
rabin zakljucuje rije¢ima da stol,
bio on blagovaonski ili kuhinjski
stol, 1 dalje nastavlja nositi vaznost,
simbolicki, metaforicki 1 emocio-
nalno kao mjesto zajedniStva, kroz
hranu, ali isto 1 kroz molitvu, rituale
1 pjesmu.

Ovaj Maksin stol je objekt sva-
kodnevnice. Kao takav, njemu bjezi
znaCenje koje dajemo uobiCajeno
uzviSenim predmetima estetike. Ri-
jetko tko prolazi pored stola misle¢i
da je umjetnicko djelo ili rezultat
genija. On je profan utoliko §to ¢ak
1 U mnogim muzejima, namjestaj
nekad sluzi kao kulisa za umjetnost.
Ipak, ovaj stol ima nesto umjetnicko
u sebi. Kao i kad vidimo umjetnicko
djelo, znamo da je umjetnik dosao u
kontakt s ovom slikom, skulpturom
ili ne¢im drugim. Ali ovaj stol je bio
dio necijeg zivog svijeta. Njegova
svakodnevnost ga uzdize, sad vise
od 80 godina od kad je u posjedu
Muzeja Slavonije. On je svjedok
vremena, troSen 1 obnavljan, svje-
do¢i ukusu u shvaéanju svog vreme-
na, svojoj vrijednosti jer je dan kao
predmet vrijedan Muzeja.

Marina Sutalo
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Knjiga kao DOM

Gdje se osjecamo kao kod
ku¢e? U kakvom okruzenju, medu
kojim ljudima, kojim predmetima?
Sto za nas predstavlja dom? Sto
bismo odludili ponijeti sa sobom da
nas nekoliko minuta dijeli od dugo-
trajnijeg napustanja svoga doma?

Tim promiSljanjem uvede-
ni smo u ¢udesan svijet filozofskih
misli — u predavanje profesorice
Julijane Mladenovske Tesija s te-
mom Knjiga kao DOM. Predavanje
je, u sklopu ovogodiSnjeg Mjeseca
zidovske kulture s glavnom temom
Narod knjige, upriliceno u multi-
funkcionalnom prostoru knjiznice
Evandeosko-teoloskog  fakulteta
ugodnom kao dom.

Predavacica Julijana, Skolo-
vana i iskusna u poucavanju filo-
zofije, pripremila nam je teorijsku
platformu za zaranjanje u dubine.
Krenula je od pocetka, od Knjige
Postanka, od Rijeci koja je stvorila
svijet. Postavlja se pitanje - je li to
dom? Spomenula je Kovceg saveza
ustanovljen kao znak koji ljude spa-
ja s Bogom unatoc¢ grijehu koji ih je
odvojio od prvog doma — rajskog
vrta Bozjeg prebivanja. Navela je
da je za kr§¢ane kulminacija ponov-
nog BoZzjeg prisustva u Isusu Kris-
tu (Je li to dom?) opisana u knjizi
Novog zavjeta, Evandelju po Ivanu.
Isus Krist — Bog — je postao ¢ovje-
kom 1 uzeo na sebe grijeh svakog
covjeka i pobijedio zlo. Sada svaki
covjek po Njemu moZe ponovo biti
s Bogom u svijetu koji je Bog za
to stvorio. Cijeli kozmos je zapra-
vo Bozje gostoprimstvo za ljude, a
Bozji cilj 1 otprije samog postanka
svijeta je da Bozja ljubav bude u
Isusovim ucenicima. Je li to dom?

Na hebrejskom jeziku rijeci
pustinja i govor slice korijenom
Knjlga Starog zavjeta, u kojoj je Bog
govorio u pustinji, se na hebrejskom
zove upravo tako, dok se na hrvat-
skom zove Knjiga Brojeva.

Po filozofu Emmanuelu
Levinasu, Bog je sluSaju¢a blizina,
a pustinja je mjesto na kojem Bog
govori. Biblija je knjiga te os-
novne komunikacije s Bogom. Je
li to dom? Descartovo ,,Ja jesam”,
je moguce samo ako drugi posto-
ji. Drugi ¢ovjek je onaj koji nas u
medusobnom odnosu suodreduje.
Bog je drugi, onaj koji nas Cuje i1
blizu je, 1 drugi Covjek je drugi, i
sve je to za nas dar. Kroz drugog
ja gradim vlastito postojanje, bez
njega ja ne mogu biti. Ni on ni ja
se ne gubimo kada svatko svakome
ostane stranac. Stranac nije nega-
tivna misao ve¢ netko tko je oslo-
boden moje Zelje da ga definiram, a
potpuna punina ljubavi se ostvaruje
kada dvije jedinke jedna drugu pri-
hvacaju kao stranca u potpunoj slo-
bodi zbog ¢ega svaki moze pokazati
vlastito lice. Ja ga oslobadam svog
misljenja o njemu 1 biram gledati ga
kako ga Bog gleda.

S druge strane, za teologa
Miroslava Volfa, gostoprimstvo
podrazumijeva radenje prostora za
drugog. Domacin pusta gosta. Je
li prvi Covjek bio gost u Bozjem
gostoprimstvu? A kada mi ugostimo
Boga u sebi, transcedencija postaje
imanencija. Ono §to je visoko izvan
naSih pojmova postane prirodni i
trajni dio nas. Da bismo uop¢e mog-
li nekoga pustiti unutra, moramo
hodati u postujucoj strpljivosti koja
mijenja 1 nas i drugu osobu. Tako
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zena nadilazi zudnju koja je tjera
muzu i muz nadilazi gospodarenje
zenom, kroz otvorenost, primanje i
davanje, a to se dogada samo kada
prihvatimo — drugog.

Biljezenje je 1 refleksija
onoga Sto se dogodilo, ali 1 autore-
fleksija. TeoretiCari knjizevnosti
kazu da je tekst vazan jer omeduje
zajednicu 1 stvara pripadnost onih
koji pristaju uz istinitost price. Bibli-
ja kao knjiga je mozaik ponekad ne-
linearnih povijesnih pripovijedanih
prica. Kako prica sluzi da se obli-
kuje smisao, potrebno je usporedno
1 pricati zivot i Zivjeti pricu, iznova
1 iznova stvaraju¢i smisao. Pripovi-
jedanje spaja i sjecanje i misljenje,
a eticko misljenje se stvara kada
unutarnjim dijalogom provjeravamo
svoju pricu kroz pric¢e drugih.

Sjecate se pitanja s pocetka,
o stvarima koje bismo uzeli iz svog
doma da nam pruzaju osjecaj toga
Sto napustamo dok se ne sanira
odredena nepogoda? Gospoda Ju-
lijana je imala takvu situaciju i tek
po no¢nom izlasku iz stana zbog
pozara u susjednom, uvidjela je da
je, bez razmisljanja, ponijela Bib-
liju, putovnicu i vjencani list. Je li
u tom trenutku uzela ono $to joj je,
medusobno se isprepli¢udi, pruialo
dom i davalo mogu¢nost kretanja i
temel] ili dio identiteta? Sto je to za
nas? Cime to pocinje? Rije¢ — Knji-
ga — Dom? Koje je Vase miSljenje?
Sto Vama ima znacenje?

Nasa pripovjedacica je na
vrhunski na¢in docarala mo¢ osob-
no znacajnog narativa, koriste¢i kao
poticaj za promiSljanje i slikovna
i fotografska umjetnicka djela, uz
tekstualna. Cjelovitost dojma za-
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Julijana Mladenovska Tesija

okruzena je glazbenom tockom u
izvedbi talentirane pripovjedacice
pri¢om, glasom i nastupom — Judite
Paljevi¢ Kraljik. Mogu 1i se titraji
ceznje za domom odsvirati? Po Ju-
diti, u ljudima postoji ¢eznja za do-
mom, a u zidovskom narodu za svo-
jim geografskim domom. Zidovi su
svoju harmoniju i ljestvicu prenijeli
u svijet i dio svijeta vratili u svoju
drzavu.

Na kraju bih naglasila da
ovaj osvrt ne prati koncept pre-
davanja linearno, ve¢ je nadahnut

/bog tebe pamtim

Zbog tebe pamtim: sjecanje
trece generacije na Holokaust na-
ziv je izlozbe koja povezuje proslost
1 sadasnjost kroz intimne, potresne
osobne priCe, obiteljske fotografije
1 pazljivo ¢uvane predmete clanova
omladinskog kluba Jevrejske opstine
Beograd. IzloZba kroz ispricane price
1 prikazane fotografije snazno govori
0 ustrajnosti, otpornosti i identitetu.

Ova zanimljiva izlozba prika-
zana je u Vukovaru 13. rujna u Spa-
jalici Gradske knjiznice Vukovar
kao dio suradnje Zidovske opcine
Osijek, Jevrejske opStine Beograd
i Europskog doma Vukovar, povo-
dom Medunarodnog dana mira, a u
sklopu Mjeseca zidovske kulture.

Svi smo svjesni da svjedocimo
umiranju posljednjih Zivih svjedo-
ka koji mogu govoriti o grozotama
Holokausta. Nestajanjem i posljed-
njih prezivjelih, oCuvanje kulturnog
pamcenja sve vise postaje zadatak
za cijelo drustvo. Potonje generacije
ne mogu zamijeniti zive svjedoke,

ali mogu igrati odlucujucu ulogu
u procesu pamcenja. Ova izlozba
znaajna je zbog toga Sto se bavi
odnosom prema tom stra§nom nasli-
jedu, istrazujué¢i dimenzije traume
u obiteljskom pamcenju, pruzajuci
mladima priliku da kroz svoje price
javno sudjeluju u sjecanju na Ho-
lokaust i omogucujuci im da tako
postanu dio zajednickog sje¢anja za
sve buduce generacije. Na taj nain
osvjetljavaju se pristupi obiteljskoj
proslosti, a ujedno 1 posljedice koje
su ti dogadaji imali na zivot 1 iden-
titet treCe generacije.

Ova izlozba mjesto je susreta
proslosti i1 sadasnjosti, gdje kon-
tekst i price predaka, osobne re-
fleksije mladih autora, pitanja koja
bi postavili svojim predcima da su
mogli, 1 transgeneracijske poruke
koje su od njih dobili, grade most
medu generacijama. Pokazuju ko-
liko je sjecanje Zivo 1 koliko ga
svatko nosi u sebi, ¢ak 1 onda kada
to ne zna.
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osobnim smislom, pri¢ajuci svoj
Zivot 1 zZive¢i svoju pricu, vrieci au-
torefleksiju biljeZzenjem refleksije,
spajajuci sje¢anje 1 misljenje 1 pri
tome stvaraju¢i eticko misljenje.
Ostavljam nas sa zavrSnim rijeci-
ma predavacice Julijane o knjizi
kao domu: ,,Sveti tekstovi se Citaju
da bi se zivjeli kroz vjeru, ljubav 1
veliku odgovornost spram Boga i
drugog. KNJIGA nije samo papir i
ukras, ve¢ GLAS Boga koji zivi U
NAMA, S NAMA, ZA NAS.”

Marijeta Kvetek

Nakon razgledavanja izlozbe i
razgovora s dvoje autora, Isidorom
Jurjevi¢ i Filipom Belevskim, odrza-
na je i dojmljiva radionica Kreativni
proces oblikovanja Zivotne price
koju je vodila Isidora. Baveci se
pitanjem koliko poznajemo price
nasSih predaka i kako one utjecu na
na$ identitet danas, ova radioni-
ca omogucdila je svim sudionicima
da se, otvorenog uma i iskrenog
srca, uhvate u kostac s obiteljskim
sjecanjima i vlastitim dozivljajima
proslosti. Svi su imali priliku da
kroz kreativni proces oblikuju pricu
koju bi Zeljeli da njihova obitelj zna
1 razumije.

Svaka prica zasluzuje da bude
ispri¢ana, zakljucak je radionice.
Zajednickim istrazivanjem 1 izraza-
vanjem, te stavljanjem vlastite price
na papir, sjecanje dobiva snagu, a
izmedu proslosti i buduénosti ispi-
suje se most razumijevanja. Zato su
projekti poput ovoga izuzetno vazni.

Nives Beissmann
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Turniri u Sahu 1 stolnom tenisu

Sahovski dom Zrinjevac bio
je domacin cetvrtog brzopoteznog
turnira nacionalnih manjina u Sahu.
Turnir se tradicionalno odrzava u
sklopu Mjeseca Zidovske kulture,
a nastupilo je osam Sahista iz vise
udruga. Igralo se 7 kola po Bergero-
vom sistemu uz tempo igre 5 min
plus 3 sekunde po odigranom potezu.

Turnir je bio zanimljiv 1 neiz-
vjestan, a pobijedio je majstorski
kandidat Hinko Cajzler iz Zidovske

op¢ine Osijek koji je imao 6 bodova.
Cajzleru je to tre¢i naslov pobjedni-
ka turnira. Drugi je bio majstorski
kandidat Dusko Vernacki takoder iz
Zidovske opéine s 5 bodova. Tre¢e
mjesto osvojio je trecekategornik
Marin Pralija iz udruge Hercegov-
aca. Medalje nagradenima urucio
je predsjednik Osjeckog Sahovskog
saveza Zvonko Horvat koji je bio 1
sudac na turniru.

Zvonko Horvat
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14. ruyma u prostorijama
Zidovske op¢ine Osijek odrzan je
turnir u stolnom tenisu. Najnapeti-
ji je bio mec¢ za prvo mjesto, ali na
kraju je zlato opet pripalo tajniku
naSe Opéine, Borisu Lichtentha-
lu. Drugo mjesto osvojio je Mario
Bosnjakovi¢, a tre¢e Zeljko Beiss-
mann. Medalje je podijelila Biljana
Majnik, ujedno i jedina natjecatelji-
ca u zenskoj konkurenciji.

Zeljko Beissmann

s, —

TV RO

Prezivjela sam Holokaust

U sklopu Mijeseca Zzidovske
kulture ucenici OS ,,Mladost*
Osijek, u pratnji svojih uciteljica,
posjetili su kino Urania i pogledali
igrano-dokumentarni film PreZivje-
la sam Holokaust, redateljice 1 sce-
naristice Sanele Prasovi¢ Gadzo.

Kroz film pratimo zivotnu
pri¢u gospode Erne Estere Kaveson
Debevec, jo§ od vremena kada je
bila djevojCica pa sve do njenog
odrastanja u Sarajevu u teSkim tre-
nutcima Drugog svjetskog rata i
Holokausta. Svojim osobnim svje-
docanstvom gospoda Erna pokazuje
koliko je vazan zivi glas svjedoka

kao dokaz protiv zaborava. Svo-
jim pripovijedanjem gospoda Erna
vodi nas u doba postupnog jacanja
antisemitizma u Sarajevu sve do
masovnih deportacija u logore.
Uvodenjem okrutnih antisemitskih
zakona i odvodenjem ljudi, Ernina
obitelj iz Sarajeva bjezi u Mostar te
Split. Kroz svoju pric¢u upoznaje nas
s teSkim Zivotnim uvjetima na ra-
zli¢itim jadranskim otocima sve do
logora na Rabu. Posebni dio filma
posvecen je pri¢i o povratku kuci.
Ovdje se isprepli¢u osjecaji tuge,
praznine, ali i nade koja daje snagu
za novi pocetak.

Igrani dijelovi filma daju mo-
gucénost emocionalnog povezivanja
1 vizualizacije same osobne price,
dok nam je povijesni kontekst po-
jasnjen originalnim fotografijama,
novinskim ¢lancima, povijesnim
dokumentima, snimkama kao 1
izlaganjima povjesnicara.

Film nosi edukativnu poruku i
potice na razmisljanje o posljedica-
ma do kojih dovode netolerancija i
diskriminacija, a ujedno pokazuje
kolika je ljudska otpornost i snaga
za prezivjeti 1 nastaviti dalje.

Jasna Jakopovi¢
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Zidovi u kinokulturi Hrvatske 1896.-1945.

Da su Zidovi kroz povijest ¢e-
sto bili otvoreni za inovacije, to bas
i nije podatak koji ¢e vas iznenaditi.
Niti odnos prema filmskoj kultu-
ri nije izuzetak. U razdoblju dok
je film ve¢inom bio percipiran kao
,cirkuska zabava®, brojni Zidovi
s podrucja Hrvatske promicali su
filmsko stvaralaStvo i otvarali prva
kina, bivaju¢i pritom mnogo ispred
svoga vremena. Na tome tragu beo-
gradska sociologinja, muzikologinja
1 povjesniCarka Maja Vasiljevi¢
napravila je opsezno istraZivanje
koje je rezultiralo knjigom Zidovi
u kinokulturi Hrvatske 1896.-1945.
Mjesec zidovske kulture u Osijeku
bio je prigoda da se ta knjiga pred-
stavi zainteresiranima, $to se dogo-
dilo 16. rujna 2025. u prostorijama
Zidovske op¢ine.

Knjiga obuhvaca razdoblje od
pocetka povijesti filma 1896. godine
do zavrSetka Drugog svjetskog rata.
U tom su razdoblju brojni hrvatski
Zidovi prepoznali ulogu filma koji
je tada bio nov medij i1 angazirali
se kao putujuci prikazivaci, vlasni-
ci kina, producenti, glumci, crtaci,
distributeri stranih filmova, filmski
publicisti 1 kritiari. Prije ovo-
ga izdanja, Cinjenica da su Zidovi
uvelike doprinijeli razvoju filmske
industrije u Hrvatskoj bila je slabo
istrazena 1 uglavnom nepoznata
Siroj javnosti. Kako je sama autorica
istaknula, prvotni plan bio je obra-
diti temu na razini cijele Kraljevine
Jugoslavije, no onda je spoznala da
je otprilike 90% filmskih aktivnosti
bilo vezano ba§ za Hrvatsku. Ko-
liko je Hrvatska tada isla u korak s
trendovima iz mnogo bogatijih za-
padnih zemalja ilustrira podatak da
je u Zagrebu izlazio specijalizira-
ni filmski Casopis Kino jo§ u vre-

menu prije raspada Austro-Ugarske
(poceo je izlaziti jo§ 1916. godine).

Da bi dosla do podataka, au-
torica je istrazila arhivsku gradu i
periodiku na nacionalnoj i lokalnoj
razini (ukljucujuéi i Osijek), te re-
zultate objedinila u tri povijesna
sloja: filmski, Zidovski i1 druStva u
cjelini. Za ljubitelje povijesti filma
osobito je znacajno S§to ova knjiga
opisuje kakvi su bili odnosi lokalnih
hrvatskih filmaSa 1 filmskih tvrtki s
najznacajnijom kinematografijom
toga doba — Hollywoodom.

Za OsjeCane ¢e biti zanimlji-
vo Citati o kinima Urania i Royal, u
¢ijem su radu znacajnu ulogu imali
Zidovi. Ako se pak pitate spominju
li se u knjizi nas najpoznatiji produ-
cent Branko Lustig ili scenaristica
Zora Dirnbach, odgovor je potvr-
dan. lako knjiga zavrSava s 1945.
godinom, u njoj se spominju i oni
Zidovi koji su prezivjeli Holokaust,
a svoju filmsku karijeru razvili u
vremenu socijalizma ili moderne
hrvatske drzave.

1

i

Ako vas zanima o kojim je do-
datnim temama do sada pisala Maja
Vasiljevi¢, za kraj evo nekoliko ri-
jeci o samoj autorici. Maja je rodena
u Beogradu 1980. godine. 2007.
godine magistrirala je muzikologi-
ju 1 teoriju umjetnosti na Fakultetu
muzi¢ke umjetnosti u Beogradu,
a 2020. godine doktorirala je so-
ciologiju na Filozofskom fakultetu
u Beogradu. Od 2011. zaposlena
je na Odsjeku za povijest Filozof-
skog fakulteta u Beogradu, gdje
je trenutno u zvanju znanstvene
suradnice u podruc¢ju povijesti. U
svojim radovima uglavnom se bavi
kulturnom 1 politickom povijeséu
19. 1 20. stolje¢a. Autorica je dvi-
ju knjiga: Filmska muzika u SFRJ:
izmedu politike i poetike (2016.) 1
Jevrejski muzicari u Beogradu: od
Balfurove deklaracije do Holokaus-
ta (2021.) koja je takoder prevede-
na i na engleski jezik, a u Osijeku
je predstavljena u sklopu Mjeseca
zidovske kulture 2023.

Tomislav Vukovié

Pk LRGN |

Maja Vasiljevi¢
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Jo$ nekoliko rijeci...

Knjiga dr. Maje Vasilje-
vié Zidovi u kinokulturi Hrvatske
1896.—1945. nije samo povijesna
studija, ve¢ nam daje 1 klju¢ za ra-
zumijevanje ne samo filmske, nego
i druStvene povijesti nasih gradova.
Ona pokazuje kako su zidovski po-
duzetnici, intelektualci 1 umjetnici
svojim znanjem, poduzetnoS$éu i
straS¢u oblikovali kinematografiju
u Hrvatskoj od samih pocetaka, sve
do vremena kada su ratovi i totali-
tarni rezimi prekinuli taj kontinuitet.

U Osijeku, koji je pocetkom
20. stolje¢a bio vazno regionalno
srediSte, kinematografi su imali
posebno mjesto. Urania, Europa i
Slavija nisu bile samo dvorane za
projekcije, nego 1 kulturni centri u
kojima su se susretali razli¢iti slo-
jevi gradana, gdje su se osjecale
drustvene promjene i gdje je publika
cesto mogla sudjelovati u globalnom
kulturnom dijalogu. Bile su mjesta
susreta, umjetnosti i zajedniStva.

Osijek tada nije bio provinci-
ja, nego vibrantan, moderan grad.
Osnivanje Uranije 1912. godine
u secesijskom zdanju Viktora Ax-
manna bilo je prijelomni trenutak.
Ta zgrada nije bila samo kino — bila
je 1 hram masonske loze Budnost.
Cak tri osnivaca slobodno zidarske
loze Budnost bili su Zidovi, uvazeni
predstavnici intelektualne elite. Taj
spoj arhitekture, tajni i umjetnosti
sviedo¢i o slojevitosti kulturnog
zivota grada. Simboli masonerije
ugradeni u procelje zgrade kina
Urania podsjecaju nas da je Osijek
u to vrijeme bio otvoren novim ide-
jama, drustvenim reformama 1 kul-
turnim inovacijama. Urania je nudi-
la modernu tehniku, udoban prostor
1 osjecaj pripadanja jednoj urbanoj,

europskoj sredini.

No, povijest nije bila linearna.
Prvi svjetski rat, politiCke promjene
izmedu dva rata, a osobito Drugi
svjetski rat i Holokaust donijeli
su prekide, tragedije 1 oduzimanja
imovine. Prica o osjeckim kinima
stoga je neizostavno i pri¢a o gu-
bitku, o prazninama koje i danas
osjecamo. Mnoge obitelji koje su
utemeljile 1 vodile osjecka kina
nestale su iz kulturne povijesti nase-
ga grada, a njihova uloga ostala je
potisnuta ili preSucena. Knjiga dr.
Vasiljevi¢ vraca ih u fokus, otvara
prostor sjecanja i priznanja.

Osobno mi je kao pojedincu
bilo bolno prikupljati dokumentaciju
vezanu za nase objekte kroz povijest
— od vremena Austrougarske do
danas, a potom proucavati doku-
mentaciju kroz nekoliko dimenzija —
od one vlasnicke do one programske,
kao 1 one koja se tiCe utjecaja na
opce okruzenje 1 identitet.

Zato je ova knjiga vazna. Ona
ne vra¢a samo imena i ¢injenice, veé
vraca dostojanstvo jednoj zajednici
¢iji je doprinos bio kljucan, a Cije je
postojanje nasilno prekinuto. Ima
tu jo$ dosta prostora i materijala za
novu knjigu, osobito ako se pristupi
pisanju kao Sirem kontekstu i uzmu
u obzir i drugi narodi i manjine koje
su imale ogroman utjecaj poput Ni-
jemaca, Madara, Austrijanaca, koji
svi zajedno imaju isti nazivnik — bili
su progresivna intelektualna manji-
na i upravo njima mozemo zahvaliti
razvoj druStva, a ovima poslije njih,
nazalost ozbiljnu dekadenciju.

Urania danas ostaje jedini
aktivni kinematograf u Osijeku,
dok su Europa i Slavija naZalost

Godina 2026./5786.

zatvoreni 1 pretvoreni u tihe svje-
doke proslog vremena. No upravo
ta Cinjenica daje dodatnu tezinu
nasoj odgovornosti: da cuvamo ovu
bastinu, da se sje¢amo onih koji su
je stvorili 1 da kino promatramo ne
samo kao industriju ili zabavu, ve¢ i
kao Zivi kulturni spomenik, kao kul-
turnu memoriju naroda i gradova.
Secesijska dvorana Uranije pamti i
radost 1 tugu proslog stoljec¢a. Kada
se svjetla priguse i zapo¢ne projek-
cija, osjeCamo da smo dio te duge
povijesne linije — povijesti koja nas
obvezuje da pamtimo, poStujemo i
nastavljamo dalje, s vjerom da film
ima snagu da povezuje ljude.

Istakla bih da povremeno nas
nekolicina entuzijasta obide grob
arhitekta Viktora Axmana na Ani-
nom groblju — osobno smatram da
on zasluZzuje svoju ulicu, trg i puno
veCe priznanje okruZenja nego ga
ima.

Zahvaljujem autorici, izdavaci-
ma 1 svima koji su omogucili da ova
knjiga ugleda svjetlo dana. Ona nije
samo doprinos znanosti — ona je ¢in
sjecanja. A sjecanje je ono Sto kultu-
r1 daje korijen i smisao.

Povijest osjeckih kina uci nas
koliko je film bio — i ostao — snazan
alat povezivanja, obrazovanja i za-
jednistva. Ona nam pokazuje da
kultura uvijek nadilazi politicke 1
ideoloske granice, i da je u svojim
najboljim trenucima most medu lju-
dima. Knjiga Zidovi u kinokulturi
Hrvatske podsjetnik je da taj most
ne smijemo nikada prestati graditi.

Marijana Bosnjak
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O vaznosti Knjige, jezika 1 prijevoda rije¢ima genijalaca koji nas na
to podsjecaju

&

U sklopu Mjeseca zidovske
kulture 2025. na ovogodisnju temu
Narod knjige, na Evandeoskom te-
oloskom veleucilistu u Osijeku je
17. rujna bilo govora o jednoj od
knjizica te Knjige: o Psalmima.
Govoreci o biblijskoj knjizi Psalmi
koja povezuje tolike vjernike medu
raznim narodima, inspirira Stovanje
te nadasve potic¢e na Covjekov osob-
niji, iskreniji, neuvijen i transparen-
tan odnos 1 komunikaciju s Bogom,
dr. sc. Danijel Berkovi¢ je svojim
predavanjem o Psalmima iznio jo$
jednu vaznu komponentu koju se
podrazumijeva za narod bilo koje
knjige, a to je jezik.

Ne trebamo podrazumijevati
da svaki narod ima svoj jezik koji
je nositelj povijesti, pismenosti,
kulture, a time i identiteta nekog
naroda. Upravo bi narodi, ¢iji jezik
nikada nije postao nositelj njihovih
prica i kulture zbog cega se bore
s identitetom, ili narodi ¢iji jezik
zbog nekoristenja odlazi u proslost,
ovome mogli svjedociti. Zato je

S predavanja profesora Berkoviéa u knjiznici Evandeoskog teoloskog veleucilista

¢injenica da smo toga dana mog-
li slusati predavanje o dva jezika,
hebrejskom i hrvatskom, blagoslov
koji bastine ova dva naroda koji, ne
samo da mogu pratiti svoje price,
svoju povijest 1 svoj identitet na te-
melju postojanja svog jezika, ma-
kar je jedan joS$ ,,beba* u odnosu na
drevnost drugoga, nego je njihov
jezik kroz njihovu povijest mogao
komunicirati 1 Bozji jezik te time
ugraditi, ni manje ni viSe, nego
Bozju Rije¢ u svoj identitet.

I dok Bog odabire upravo
drevnim Izraelcima komunicira-
ti svoju volju govore¢i im na nji-
hovom jeziku i u njihovom kontek-
stu, $to je potom sabrano u izdanju
Knjige koja postaje povijest jednog
naroda kojemu je odnos s Bogom
srz njihovog identiteta, drugi naro-
di koje Bog kasnije poziva u svoje
zajedniStvo prepoznaju tu Knjigu
kao temelj svog novog identiteta, a
biblijski hebrejski kao jezik ¢iju ko-
munikaciju treba prenijeti na svoje
jezike.

Hrvatski narod moZe biti
ponosan Sto su dijelovi Biblije
prevodeni na hrvatski jezik od poce-
taka tiskarske prakse, potvrdujuci
kako je time Bozja rije¢ zapisana
na hebrejskom izvorniku postala
neizostavni dio hrvatskog identiteta
1 kulture kroz razne prevoditeljske
inacice. Upravo se ovom temom
strastveno bavi dr. sc. Berkovi¢ i
Institut za biblijska istrazivanja
pri Biblijskom institutu v Zagrebu
(BIZG) koji izdavanjem zbirke Hr-
vatski psaltir, povijesnih prijevoda
Psalama na hrvatski jezik, pokazuju
hrvatskome narodu upravo tu bo-
gatu bastinu hrvatskog jezika.

Medutim, govore¢i o jeziku 1
prevodenju ulazimo u osjetljivu i
kompleksnu temu o prevodilackom
zanatu koji je od prve prevedene
rije€i interpretacija, a Prevoditelj
- lzdajnik (Traduttore traditore).
Fokusiraju¢i se konkretno na
prevodilacko umijece fra Silvi-
ja GrubiSi¢a, jo§ konkretnije na
njegov prijevod Psalama koji je
BIZG izdao kroz projekt Psaltir,
dr. sc. Berkovi¢ je na spomenutom
predavanju pod nazivom Fra Silvije
Grubisi¢: zanemareni prevodilacki
virtuoz: neki osebujni i Zivopisni
prijevodi Psalama, sa straS¢u iden-
ti€noj Grubisi¢evoj, docarao kom-
pleksnost prenosenja jezi¢ne ideje
iz jedne kulture u druge, pogotovo
kada se radi o nesrodnim jezicima
te povijesno 1 geografski poprili¢no
udaljenim kulturama, kao §to su to,
u ovom slucaju, drevna izraelska i
hrvatska. I dok se o kompleksnosti
zanata prevodenja biblijskih tek-
stova najviSe brinu teolozi, vjerni-
ci ¢e se sloziti da je dosezanje §to
vjernijeg izvornog izricaja Bozje
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rijeci od identitetske vaznosti. Time
je Berkoviéeva genijalnost da pre-
pozna prevodilacku  genijalnost
GrubiSi¢a sekundarna strasti ove
dvojice ljubitelja Bozje rije¢i da
istu donesu hrvatskom covjeku u
njenom S§to izvornijem obliku kako
bi nastavila imati svoju transforma-
tivnu ulogu za identitet pojedinca i
naroda. Teolog i prevoditelj fra Gru-
bisi¢, ¢iji se prijevod Petoknjizja
nalazi u Zagrebackoj Bibliji u
izdanju KrS¢anske sadaSnjosti,
odskace od svojih kolega u prevodi-
lackom zanatu tako Sto, prema
Berkovi¢evim rije¢ima, koristi neu-
obiCajena, osebujna, neuljepSana,
a ponekad i kontroverzna rjeSenja,
u sluzbi docaravanja duha jezika i
kulture drevnog Izraela koji je prvi
primatelj Bozje rijeci.

Kao ilustraciju navodim neke
od primjera o kojima podrobni-
je govori dr. sc. Berkovi¢ u svome
¢lanku (Danijel Berkovi¢, Fra Sil-
vije Grubisi¢, zanemareni biblijski
prevoditelj: biljeske o nekim prije-
vodnim i prevoditeljskim rjesenjima,
Kairos: Evandeoski  teoloski
Casopis, Vol. 17 No. 1, 2023.).

Danijel Berkovic

Tako primjerice, umjesto ,,skrSi-
mo okove“ (Ps 2), koji prema
prevoditelju zbog rijetkosti Zelje-
za nisu mogli postojati, ,,skr§imo
guzve* daje drugu sliku necega
Sto je bilo pravljeno od pruéa u
kolokvijalnom izrazu. Srecu, koja je
¢ovjeku danas (navodno) razumljiv
termin, Grubisi¢ oslikava izvorni-
kom koji je u ono vrijeme znacio
konkretnu sre¢u: kiSom i time Ps
4 dobiva direktan vizual za srecu
u obliku kise. Tu su zatim i gru-
blji izrazi prevoditelja koji tekstu
daju direktniji ton: primjerice Zelja
da neprijatelj ,,pocrka® (Ps 55) ili
spomen poznatih nam ,,vucibatina*
koje nalazimo u GrubiSi¢evom pri-
jevodu (Ps 73). Kolokvijalni izrazi
postenjak ili dobri¢ina za Covjeka
ili, jo§ znacajnije, brdina za Boga
(Ps 37) oslikavaju u boji ono S§to
covjek koji ima buduénost jest,
odnosno ono S§to slika Boga kao
»zaklona®“ uistinu jest. Konacno,
neki fizioloski izrazi izvornika ko-
jima prevoditelj ostaje dosljedan
upucuju nas na drugacije ili cak
istancanije razumijevanje vaznosti
ili procesa pojedinih organa: tako
se zbunjenom psalmisti umjesto

Godina 2026./5786.

uvrijezene izjave da se dusa ojadi,
zapravo ,,mozak ukiseli“ (Ps 73), a
umjesto srca kao sredi$njeg organa
nase kulture, jetra i bubrezi imaju
primat u psalmistickoj kulturi $to
GrubiSi¢ ne propusta ostaviti u
doslovnom prijevodu izvornika.

Ove nas inovativnosti, u ko-
jima podjednako uZzivaju Grubisi¢
i Berkovi¢, mogu probuditi iz
naucene i ustaljene finoce 1 estetike
pojedinih biblijskih redaka te nas
probuditi spoznajom da je Bog uis-
tinu brdina, da nase srce u kojemu
se dogadaju mnoge reakcije vjer-
skog karaktera nije samo duhovna
dimenzija odvojena od naSeg tije-
la (jetre i organa) i da se u dezori-
jentaciji duhovnog puta psalmiste,
koji nam otvara pravo da se to smi-
je odnositi i na nas, mozak moze
ukiseliti. Citanje biblijskog teksta u
razli¢itim prijevodima i na razli¢i-
tim jezicima moze itekako probuditi
Citatelja da biblijski tekst ,,Cuje* i da
ga ne podrazumijeva. Neka 1 Gru-
biSic¢ev prijevod Psalama, za onoga
koji trazi svjezu komunikaciju s Bo-
gom, bude jedan od tih nacina.

Judita Paljevi¢ Kraljik

Attila Cokoli¢
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Dva osjecka odvjetnika

U cCetvrtak 18. rujnau 18 sati, u
knjiznici Muzeja Slavonije, odrzano
je predavanje dr. sc. Attile Cokolic¢a
o osjeckim odvjetnicima zidovskog
porijekla.

Ma koliko god puta ¢ula pricu
o sudbini mozda i najznacajnijeg
osjeckog odvjetnika prve polovine
20. st., dr. Hermanna Weissmanna
1 njegove obitelji, svaki puta me
pogodi njena tragi¢nost. SluSajuci
izuzetno zanimljivo predavanje dr.
sc. Attile Cokoli¢a, ponovo su mi se
vratili svi potresni detalji ove price,
koju dobro poznajem jos od 2020.
godine i izlozbe Prica o nezabora-
vu, nastale u suradnji Grada Osijeka
1 Muzeja Slavonije. Iako u ovome
predavanju naglasak nije bio na de-
taljima njihove tragicne price, nego
na Weissmannovom znacaju kao
hrvatskog 1 osjeckog odvjetnika,
nije moguce pricati o njemu, a da
se ne spomene ta strasna sudbina.
Strava 1 nepravda, koju je svim si-
lama pokuSavao izbje¢i — pri tome
¢ak ponudivsi cijelu svoju bogatu
umjetni¢ku zbirku u otkup svog i
zivota svoje obitelji. No, nije bilo
dovoljno... Nije bilo dovoljno ni to
Sto je bio jedan od stupova osjeckog
drustva do Drugog svjetskog rata,
oblikuju¢i znacajno njegov profe-
sionalni 1 kulturni zivot, ni §to je bio
dokazani veliki ljubitelj Osijeka,
njegove kulture i umjetnosti uopce.
Pravi Osjecanin, Esseker do srzi,
postao je nepozeljan, stranac, nepri-
jatelj, izgnanik. On, koji je znatno
pridonio dobroj reputaciji Osijeka
u poslovnom 1 kulturnom pogledu,
postao je njegov teret kojega treba
odstraniti. Koliko li ga je to moralo
boljeti... Iako duboko uronjen u sve
sfere druStvenog 1 poslovnog zivota

tadasnjeg Osijeka, poceli su ga sma-
trati stranim tijelom, viSkom, smet-
njom... 1 uklonili su ga iz njega.

Zasigurno ta njegova osobna
sudbina nije najtragi¢nija osjecka
prica iz Drugog svjetskog rata.
Ono zasto je ja dozivljavam to-
liko tragi¢nom jest Cinjenica da je
ona zapravo reprezentativna prica
osjeckih Zidova iz 1941. i 1942.,
kada ih je velika ve¢ina odvedena u
smrt, a samo mali broj njih je uspio
prezivjeti fasisticke logore smrti.

No, ni to nije bio kraj njihovim
mukama. Jedva zivi, vratili su se u
svoj Osijek, gdje je uslijedio novi
Sok — nova komunistic¢ka vlast odbi-
la je vratiti im njihovu imovinu,
barem stanove i kuée u kojima bi
ponovo zivjeli kao ljudi. I potom
je ta ista “narodnooslobodilacka” i
antifasisticka, ali prvenstveno ko-
munisticka, vlast ucinila sve da se
potpuno zaboravi postojanje i uloga
zidovske zajednice na prostorima
bivse drzave, tako da do 1990-ih ili
¢ak 1 do danas mnogi OsjeCani nisu
znali niSta o postojanju 1 znacaju
zidovske zajednice u Osijeku i na
svim prostorima bivSe drzave (pa
ni sama nisam — to se nije ucilo u
skoli).

Velika veéina osjeckih Zidova
Osijek je smatrala svojim domom
(a Slavoniju 1 Hrvatsku svojom do-
movinom) i bila potpuno integrira-
na u njegov druStveni 1 poslovni
zivot. Poslovno gledano, mozemo
re¢i da je Zidovska zajednica bila
najvedi nositelj prosperiteta Osijeka
do Drugog svjetskog rata, a poznata
je i Cinjenica da je Zidovska op¢i-
na Osijek bila jedno od sredista
drustvenog zivota u to doba, ¢ije su
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priredbe 1 kulturna dogadanja po-
hodili svi Osjecani, bez obzira na
podrijetlo. Nemjerljiv je njihov do-
prinos razvoju grada — pa zaSto su
onda odjednom postali strano tijelo,
visak, teret kojega se treba rijesiti?

Stoga, u ovom kontekstu jako
boli ponovna relativizacija ustaskih
zlo€ina  kroz  “popularizaciju”
pozdrava ZDS u novije vrijeme u
Hrvatskoj. I dr. Weissmann je bio
spreman sve uciniti za svoj dom
(Osijek), no pravo na tu ljubav i1
posvecenost svom gradu mu je
naprasno i nasilno oduzeto.

Drugi odvjetnik 1 vrhunski in-
telektualac, dr. Hugo Spitzer, umro
je prije pocetka Drugog svjetskog
rata i nije dozivio ovakvu tragedi-
ju. Ogroman je njegov znacaj za
povijest 1 razvoj Osijeka (gradski
zastupnik u viSe mandata) i osjecke
zidovske zajednice, Ciji je dugogo-
disnji predvodnik bio. Kako smo
na predavanju culi, bio je izuzetno
zasluzan za razvoj odvjetnicke pro-
fesije u Hrvatskoj. I tu dolazimo
do novog slucaja reprezentativne
sudbine veéine osjeckih Zidova:
znacCajni pojedinci, skupine, tvrtke
1 drustva s ogromnim doprinosom
razvoju 1 procvatu voljenog Osije-
ka u brojnim aspektima njegovog
poslovnog, druStvenog i kulturnog
zivota do Drugog svjetskog rata, a
potom naprasno (gotovo) potpuno
zaboravljeni, izbrisani...

Upravo zato su neizmjerno
vazni ovi Mjeseci zZidovske kulture
u Osijeku — da ispricaju sve one
zaboravljene ili neispricane pric¢e o
nezaboravu.

Vesna Brezovac
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Sevap/Micva: Snaga prijateljstva

Marija Janosevié, Viadimir Andrle, Vasilije Vranié i Damir Lajos

U sklopu Mjeseca zidovske
kulture, kino Urania u Osijeku bilo
je domacin projekcije kratkog fil-
ma Sevap/Micva. Film, temeljen na
istinitim dogadajima, prati iznimnu
pricu o prijateljstvu i hrabrosti kroz
dvije obitelji u Sarajevu.

Radnja filma prati Zejnebu
Hardaga, muslimansku mladu zenu,
koja tijekom Drugog svjetskog rata
riskira vlastiti zivot kako bi spasi-
la zivot svoje zidovske prijateljice
Rifke Kabiljo i1 njezine obitelji. Na-
kon nekoliko desetljeca, tijekom
opsade Sarajeva 1993. godine, Rif-
ka uzvraca istom hrabroséu, spasa-
vajuéi Zejnebu 1 njezinu obitelj iz
ratom opkoljenog grada. Kroz ove
dvije klju¢ne epizode, film poka-
zuje kako prijateljstvo i1 dobrota
mogu nadvladati strah, opasnost i
povijesne sukobe.

Film isti¢e univerzalnu poruku
da se veli¢ina Covjeka najbolje
spoznaje kroz njegove odnose s
drugima. Prijateljstvo, iskazana

hrabrost i medusobna solidarnost
prikazani su kroz emotivne scene,
od tihih trenutaka straha do dirljivih
trenutaka spaSavanja i zahvalnosti.
Likovi poput Bahre i Izeta Hardage,
Mustafe Hardage i Josefa Kabilja
dodatno osnazuju narativ, pokazu-
ju¢i kako obitelji, zajednice 1 po-
jedinci mogu utjecati jedni na druge
kroz djela dobrote.

Nakon projekcije odrzana je
panel rasprava Prijateljstva u doba
zla. Panelisti su bili Vladimir An-
drle predsjednik Jevrejskog kul-
turno-prosvjetnog i humanitarnog
druStva La Benevolencija iz Sara-
jeva, Vasilije Vrani¢, predsjednik
Udruge Fantast Knezevi Vinogradi,
te Damir Lajos, predsjednik
Zidovske opéine Osijek. Razgo-
varalo se o prirodi prijateljstva i
njegovoj snazi u teSkim vremenima.
Posebno snazan dojam ostavio
je citat Hanne Arendt: ,,Tek kroz
prijateljstvo Covjek moze istinski
spoznati drugoga®, koji je posluzio
kao podsjetnik na dubinu i vaznost

prijateljskih veza. Panel je naglasio
kako dobrota i medusobna podrska
mogu prevladati najmracnije tre-
nutke 1 oblikovati zivot pojedinaca
1 zajednica.

Poslije panel rasprave, sudioni-
ci su se uputili u Zidovsku op¢inu
Osijek, gdje je u toploj, prijateljskoj
atmosferi obiljezen Sabat. Uz
Sabatne svijec¢e, miris hale, Sabat-
nog kruha, i pjesmu zajedniStva,
bila je to prilika za daljnje razgo-
vore, povezivanje i slavljenje uni-
verzalnih vrijednosti prijateljstva i
solidarnosti.

Premijera filma Sevap/Micva,
panel rasprava i Sabat u Osijeku po-
kazali su da price o hrabrosti i1 pri-
jateljstvu nisu samo povijesne lek-
cije, ve¢ trajni podsjetnik na to da
covjekova veli¢ina lezi u njegovoj
sposobnosti da voli, razumije 1 Stiti
druge, Cak i u najtezim vremenima.
Dobrota i prijateljstvo nadvladavaju
strahiostavljajutragkroz generacije.

Karla Generali¢
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Sabat u Osijeku: zajednistvo, ucenje i tradicija

Kabalat Sabat u maloj 0S]eCk0] sinagogi

Sefardski Sabaton u Osijeku
bio je posebno iskustvo za sve
ucesnike/ce, bio je kombinacija
ucenja, druzenja i podsjecanja na
zidovsku tradiciju. Zidovska op¢ina
Osijek 19. 1 20. rujna ugostila je
goste 1 goSc¢e iz Beograda i Saraje-
va u okviru Mjeseca zidovske kul-
ture, manifestacije koja svake go-
dine pruZa uvid u bogatu povijest,
tradiciju i umjetnost Zidova u ovom
gradu. Atmosfera je bila izvanred-
na, a domacini su pokazali izuzetnu
gostoljubivost ¢ine¢i ovo iskustvo
nezaboravnim za sve sudionike.

Sabat u Osijeku organiziran
je u okviru obrazovnog projekta
Da’at, kojeg provode JCC Global i
Haver Srbija radi poticanja surad-
nje medu zidovskim zajednicama.
Program Da’at, osmisljen je kako
bi ucesnicima/cama pruzio priliku
za razmjenu znanja, povezivanje i
ucenje kroz druzenje i zajedniCke
aktivnosti. Na hebrejskom, rijec
“da’at” znaci “znanje” ili “razumije-
vanje”, ali u Sirem smislu obuhvaca

Kidus u Zidovskoj opcini Osijek

1 svijest 1 sposobnost povezivanja
informacija. U judaizmu, “da’at” se
Cesto koristi za oznacavanje dubljeg
znanja ne samo c¢injenica, nego i
mudrosti koja vodi djelatnosti 1
moralnom razumijevanju. To je vrsta
znanJa kOJa spaja um i srce, omo-
gucavajuci osobi da djeluje isprav-
no i promisljeno. Rabin Nahmana iz
Breslova molio se Bogu slijede¢im
rije¢ima “da bih ucio, moram Zeljeti
uciti. Usadi mi, molim Te, iskrenu
¢eznju za znanjem.” Za rabina Nah-
mana, ucenje nije samo intelektu-
alna aktlvnost ve¢ ¢in duhovnog
povezivanja. Sabat u OSUeku bio je
upravo to — duhovno povezivanje.

Clanovi i ¢lanice Zidovskih
op¢ina iz Beograda i Sarajeva sti-
gli su u Osijek u petak 19. rujna
popodne, gdje su ih srdacno, s pro-
gramom osmisljenim do najsitnijeg
detalja, docekali ¢lanovi Zidovske
op¢ine Osijek. Novi kontakti us-
postavljeni, stara prijateljstva ob-
novljena, a osmijesi i smijeh prati-
li su svaki trenutak. Posebno su se

istakli Nives Beissmann, koordina-
torica programa Mjesec Zidovske
kulture i Damir Lajos, predSJednlk
Zidovske opéine Osijek, &iji trud
1 ljubaznost su dodatno uljepsali
ovaj dogadaj. Clanice Zenske sek-
cije Ivanka, Srebrenka 1 Bozana bile
su izuzetno gostoljubive, a takoder
su, zajedno s Borisom Polgarom,
pripremile nezaboravan kulinar-
ski ugodaj. Ljubaznost domacina i
paznja prema svakom detalju ucini-
li su da se svaki gost osjeca kao kod
kuce, a obroci su bili toliko ukusni da
su neki komentirali: “Moramo zapi-
sati recept, da se ovo ne zaboravi!”

Sadrzajan program ukljucivao
je kulturne 1 obrazovne aktivnosti:
od filmske projekcije 1 panel di-
skusije, preko molitvi 1 predavanja
do vodene ture Zidovski Osijek i
posjete Muzeju osobnih prica. Poseb-
no su se isticale interaktivne aktivno-
sti, poput kviza o zidovskoj tradiciji,
te zajednicko ucenje i druzenje
uz pjesmu s rabinom Yosefom
Elmackiasom.
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Program je zapoCeo u pe-
tak, zakuska za docek u Zidovskoj
op¢ini bila je prilika za opusteno
druZenje i upoznavanje, dok je pro-
jekcija kratkog filma Sevap/Micva
u kinu Urania pruZzila uvod u teme
dobro€instva i zajedniStva. Nakon
filma, odrzana je panel diskusija s
istaknutim govornicima, medu ko-
jima su bili Damir Lajo§, Vladimir
Andrle i Vasilije Vrani¢. Dogadaj je
moderirala mlada Marija JanoSevic.
Govornici su razgovarali o vaznosti
zajedniStva, pravicnosti, druStvene
odgovornosti 1 oc€uvanja tradici-
je, a panel je bio vrlo interaktivan
— ucesnici su postavljali pitanja i
razmjenjivali iskustva, uz nekoliko
duhovitih komentara koji su dodat-
no opustili atmosferu.

Kabalat Sabat unio je duhovnu
dimenziju u cijeli vikend, a zatim
je uslijedila zajednicka vecera uz
pjesmu s rabinom Yosefom ElI-
mackiasom 1z Izraela. Atmosfera je
bila toliko topla da je netko rekao:
“Osjecam se kao da sam ovdje cijeli
zivot.”

Subota je bila ispunjena raz-
novrsnim, interaktivnim aktivnosti-
ma. Sarajevski hazan Igor Kozem-
jakin i rabin Yosef Elmackias vodili

e—

Saharit u maloj osjeckoj sinagogi s Igorom Kozemjakinom i Yosefom Elmackiasom

su jutarnju molitvu — Saharit. Kada se
parochet, zavjesa iza kojeg je Aron
ha-kodes (Sveti kovceg) u kome se
¢uva Tora, razmaknuo, saznali smo
da se Tora iznosi za Citanje prvi put
nakon vise od 20 godina, Sto je iza-
zvalo dodatni osje¢aj poStovanja.
Dvojica ¢lanova Zidovske opéine
Osijek s dubokim osje¢ajem pri-
padnosti zajednici pristupili su ¢inu
alije. Izasli su pred Toru prvi put u
zivotu s dostojanstvom 1 ponosom,
te izgovorili blagoslov, drevne rijeci
koje se prenose kroz generacije uoci
¢itanja Tore, izrazavajuéi poStovanje
prema tradiciji i vjeri. Svima prisut-
nima, ovo je bio iznimno emotivan i
duhovan trenutak. Jutarnja molitva i
razgovor o odjeljku Tore omogudili
su sudionicima dublje razumijevanje
svetih tekstova, dok je zakuska na-
kon sluzbe bili savrSena prilika za
druzenje 1 opuStanje uz razgovore o
ucenju i zivotu.

Posjetili smo i Muzej osobnih
pri¢a smjesten u obnovljenoj zgra-
di Stare pekare u srcu Tvrde. Kroz
fotografije, predmete, tekstove i
videozapise, posjetitelji su mogli
upoznati Zivotne puteve pripadnika
nacionalnih manjina, marginali-
ziranih skupina i drugih gradana/ki
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¢ije su price Cesto ostale neispricane.
Svaka prica dolazi u zasebnoj
kutiji koju posjetitelji nasumicno
biraju, a u njoj se nalazi predmet,
fotografija i sazetak. Video intervjui
prikazuju se na tabletima u prosto-
ru Muzeja, a dostupni su i1 online
na www.muzejosobnihprica.com.
Dosadasnji postavi ukljucuju price
Zidova, Roma, tekstilnih radnica
i osjeckih Srba, a svaki novi ciklus
donosi svjeze perspektive i osob-
na svjedoCanstva. Muzej ne samo
da dokumentira nevidljivu povijest,
ve¢ potice razmisljanje o identitetu,
toleranciji i druStvenim promjenama.

Iznimno zanimljiva bila je
vodena tura po zidovskom Osijeku.
UCesnici su naucili o povijesti, kul-
turi 1 tradiciji Zidova u ovom gradu
od vodic¢a Tomislava Vukovica, koji
je svojim znanjem i pristupom nad-
masio oekivanja. Nakon ture, usli-
jedio je rucak u prostorijama ZOO,
a popodnevni program s rabinom
Yosefom Elmackiasom dodatno je
produbio razumijevanje Zidovske
duhovnosti 1 vaznosti kontinuiranog
ucenja $to je 1 u samom judaizmu
temelj napretka 1 zivota u skladu s
tradicijom. Rabin nas je podsjetio
na rijeCi rabina Jonathana Sacksa:
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Setnja Zidovski Osijek s vodicem Tomislavom Vukovicem

“Obrazovanje je najvazniji instru-
ment za oCuvanje identiteta i izgrad-
nju buducnosti.” Vecernji kviz o
zidovskoj tradiciji 1 kulturi pruZzio
je priliku da ucesnici utvrde znanje
steceno tijekom dana, uz puno smi-
jeha i prijateljskog natjecanja. Dan
je zavrsio zajednickom vecCerom i
druzenjem, gdje su pjesma, opuste-
ni razgovori i osmijesi potvrdili
uspjeh prvog zajednickog Sabata u
Osijeku.

Judaizam nas uci da je ucenje
i napredovanje kroz znanje obaveza
svakog clana zajednlce Sabat u
Osijeku dokazao je da zajednicke
obrazovne inicijative poput Da’at
programa ne samo da produbljuju
znanje o tradiciji 1 kulturi, nego
1 jaCaju veze medu zajednicama,
poticu medusobno ucenje i stvaraju
uspomene koje traju. Upravo takve
vrijednosti promice 1 JCC Global,
medunarodna mreza  Zidovskih
centara koja, kroz projekte poput
Da’at-a, povezuje zajednice diljem
svijeta, osnazujuci lokalne identitete
kroz globalnu suradnju i1 razmjenu
iskustava kroz obrazovne, kulturne
1 drustvene programe. Organizacija
djeluje kao centar za inovativne pro-
jekte, podrzavajuéi inicijative koje

jacaju identitet zajednica, promicu
medusobnu suradnju i poti¢u ucenje
u duhu judaizma. Posebno se foku-
sira na obrazovne programe za sve
dobne skupine, od djece do odraslih,
ukljucujuéi radionice, seminare i
kulturne projekte. Programi JCC
Global-a osmisljeni su tako da, ne
samo da prenose znanje o Zidovskoj
tradiciji 1 vjeri, ve¢ usput razvijaju
1 liderstvo, drustvenu odgovornost
1 suradnju medu zajednicama. Kroz
razliite inicijative, ova organizacija
stvara prostor za dijalog, inovaciju
1 medusobno ucenje, osiguravajuci
da zidovske vrijednosti 1 kultura
ostanu Zivi i relevantni u modernom
druStvu. JCC Global takoder radi
na povezivanju zidovskih zajednica
unutar regija, primjerice kroz inici-
jativu s Haver Srbijom koja okuplja
zajednice bivSe Jugoslavije kroz
program Da’at, u 01lju zajednlckog
ucenja, kulturne razmjene i jacanja
suradnje.

Haver Srbija je organizacija
koja okuplja i povezuje clanove/
ce zidovske zajednice u Srbiji i u
regiji, s ciljem ocuvanja tradicije,
jaCanja zajednickog identiteta i
promicanja obrazovanja. Kroz ra-
zli¢ite programe i inicijative, Haver
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Srbija podrzava medugeneracijsko
ucenje, kulturne aktivnosti i1 pro-
jekte koji poticu suradnju medu
zidovskim zajednicama u zemlji i
regiji. Organizacija posebno ulaze
napore u stvaranje prilika za obra-
zovanje 1 razmjenu znanja, omo-
gucavajuci svima da prodube svoje
razumijevanje judaizma, povijesti i
kulturne bastine. Haver Srbija svo-
Jjim djelovanjem stvara prostor za
dijalog, povezivanje i osnazivanje
zajednica, uz poseban naglasak na

obrazovanju, tradiciji i medusobnoj
podrsci.

U nedjelju je, nakon dorucka
1 srdacnog oprostaja, bilo vrijeme
za povratak u Sarajevo 1 Beograd.
“Bilo je divno iskustvo, nadamo se
da ¢e ovo biti samo prvi u nizu Saba-
ta u Osijeku,” istaknuli su sudionici
izrazavajuéi zadovoljstvo $to su imali
priliku povezati se i u€iti jedni od dru-
gih u tako srda¢nom i prijateljskom
okruzenju Sabat u Osueku doprinio
je jacanju solidarnosti 1 zajednickom
djelovanju unutar 1 izmedu zajedni-
ca 1 nadamo se zajednickom susretu
sljedece godine.

Zahvaljujemo Zidovskoj opéi-
ni Osijek na toplom gostoprimstvu,
pr11101 da u¢imo o bogatoj povijesti
i kulturi Zidova u Osijeku, te hrani
za dusu i tijelo. Hvala rabmu Yosefu
Elmackiasu na posvecéenosti, ljuba-
znosti 1 znanju koje je podijelio s
nama. Dugujemo zahvalnost i sara-
jevskom hazanu Igoru Kozemjakinu

kao i Hani Holland iz Jewish
Agency for Israel na podrsci. Ta-
koder, =zahvaljujemo zidovskim

op¢inama iz Beograda 1 Sarajeva
koje suosigurale sredstva za smjestaj
1 prijevoz. Nadamo se da ¢e Sabat
u Osijeku postati tradicija i da ce
sljede¢i dogadaji okupljati jo§ vise
ucesnika/ca, starih i novih prijatelja/
ica iz na$ih zidovskih zajednica.

Duska Rut Dimovic
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Ros hasSana, predavanje rabina Prelevica

S predavanja rabina Luciana Mose Preleviéa

Rekla bih da Zivimo u iza-
zovnim vremenima. Ali pitajte bilo
koga iz proslosti, svi ¢e vam kazati
da je doba u kojem zive tesko i1 da
nikad prije nije bilo tako. Mozda
ipak nije problem u dobima, nego u
nama, ljudima.

Svako vrijeme donosi svoje
izazove i promjene, bez njih nema
rasta 1 koraka unaprijed, jedina je
konstanta ljudsko bi¢e. Covjek, sa
svim svojim savrSenostima i nedo-
stacima, s golemim potencijalom za
ljepotu i kreaciju s jedne, te mrznju
i destrukciju s druge strane. Sto ée
prevagnuti u svakomu od nas, pi-
tanje je duhovnosti, nacina na koji
joj pristupamo, kako ju njegujemo 1
postujemo te u konacnici — imamo li
je uopce i §to nam ona znaci.

Volim zamis$ljati 1 vjerovati
kako svaki misle¢i covjek u sebi
prebire ta pitanja i trazi odgovore za
njih. Takoihijaprebirem, iutomme
duhu, u prelijepo, suncem obasjano
nedjeljno poslijepodne, put naveo
na predavanje rabina Luciana Mose
Prelevi¢a. Docekala me viSe nego
srdacna dobrodoslica gde Beiss-
mann i gosp. Lajosa, u ugodnom i

toplom prostoru Pravnog fakulteta u
Osijeku, gdje se vise nego prigodno
smjestila Zidovska opc¢ina Osijek.

Knjiga privla¢i knjigu, misao
privlaci misao, a zajedno su spome-
nik svemu lijepome §to ljudski um
moze ponuditi. Nakon neformalnog
dijela u kojem mi je Damir ukratko,
ali s velikom ljubavlju, predstavio
neke osnovne pojmove vezane za
Op¢inu, te nakon ukusnih zaloga-
ja koje su priredile vrijedne Zenske
ruke, u prostoriju je usla ‘zvijezda
veceri’, cijenjeni rabin, gospodin
Prelevi¢. U jednosatnom izlaganju
sazeo je bit onoga Sto jest i §to pred-
stavlja. Iznimno obrazovan covjek
s ogromnim znanjem o svakoj temi
koje se dotakne. Od proslosti, pa do
sadasnjeg trenutka, samouvjereno
je iznosio cinjenice, misli, uvide
1 zapaZanja o sv0joj vjeri i svijetu
koji nas okruzuje. Svakako mi je, a
1 svakom nazo¢nom, bila velika Cast
svjedociti predavanju Covjeka koji
je Ziva riznica znanja i mudrosti, te
se iskreno nadam da u svojoj blizini
ima nekoga tko ¢e danas-sutra moci
uskociti u te ogromne cipele i tko ¢e
se pobrinuti da velika znanja, koja
su prezivjela sve izazove, nastave
svoj put dalje, u srca nekih novih

klinaca, odnosno, dusa predanih
trazenju istine. Ili spasenja, kako
Vam drago.

lako zaista cijenim i poStu-
jem Covjeka 1 funkciju, osobno bih
voljela da je bilo malo vise rijeci
nade 1 ohrabrenja, a malo manje
erudicije i faktografije. Cini mi se da
se istu, ako ima volje i predanosti,
uvijek moze potraziti u knjigama,
no ziva rije¢ o osobnom iskustvu i
spontanoj spoznaji, o vlastitom na-
dahnucu, ljepoti i svrsi zZivljenja, e,
to nema niti u jednoj knjizi, to obita-
va samo u srcu i dusi ¢ovjeka kojiu
svakom, ili barem vecéini trenutaka
svog Zivota, zivi Boga ili koji god
da pojam uzmemo kad govorimo, u
biti, o istome — o Ljubavi, kao jedi-
nom mjerilu ljudskog Zivota.

Iskreno, ove rijeci piSe osoba
koja bi bila outsider u koju god da
se religiju ukljuci, tako da citatelja
redaka lijepo molim da mi oprosti
ako sam ga necime povrijedila, to
mi nikada nije namjera, slobodno
neka to pripiSe trenutnoj emociji ra-
dosti s kojom sastavljam ove retke.

Posebno hvala gospodi Nives
na iskazanom razumijevanju 1 str-
pljenju, uistinu je siva eminencija
koja stoji iza cjelokupne uspjesne i
plodne organizacije dogadanja koji
slave ono najbolje u covjeku.

Uistinu sam uzivala u svim di-
jelovima rabinovog predavanja, kao
1 sadrzajima programa Mjeseca, te
se radujem sljedecim prigodama za
zajednicki susret, u kojem se nalaze
ljudi povezani onim neopipljivim, a
od ¢ega smo svi satkani.

BozZica Merunka
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Pri¢a o djeCaku

S predstavljanja projekta Prica o djecak

22. rujna, u Tehnickoj skoli i
prirodoslovnoj gimnaziji Rudera
Boskovica Osijek, ucenicima i
profesorima Skole predstavljen je
projekt Prica o djecaku. Projekt
je edukativna inicijativa koju su
prosle Skolske godine zajednicki,
kao meduskolski projekt, realizirali
uCenici Osnovne Skole ,,Vladimir
Nazor i Gimnazije Antuna Gustava
Matosa iz Pakova pod vodstvom
profesorica Mire Raci¢ 1 Ines
Jancule.

Cilj ovog hvale vrijednog
projekta bio je pribliziti ucenici-
ma temu Holokausta kroz osobnu
pric¢u o zidovskom djecaku Rubenu

B M
PRICA D '
DJECAKL

Franku, rodenom u Pakovu 1926.
godine koji je 1942. ubijen u logoru
Auschwitz. Kroz interdisciplinarni
pristup, ucenici su par mjeseci
marljivo istrazivali Rubenov Zivot
koriste¢i arhivske dokumente, fo-
tografije, mnoga pisma i svjedocan-
stva. Poseban doprinos projektu dao
je Rubenov brat Rafael Frank. Sje-
timo se nakratko, o tome smo pisali
u prosloj Menori, Rafael je u lipnju
bio u Osijeku 1 Pakovu s mnogim
¢lanovima svoje obitelji. Tom prili-
kom bili su na zajedni¢kom Sabatu
u nasoj op¢ini i tada je u Pakovu
postavljen Kamen spoticanja za
Rubena Franka.

Prenosimo vam dojmove ucenika Skole Rudera Boskovica o filmu:
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Projekt Prica o djecaku fi-
nancijski je podrzala medunarodna
organizacija Olga Lengyel Institute
iz New Yorka, koja promice obra-
zovanje o Holokaustu 1 ljudskim
pravima. Kao trajni rezultat projekta
napravljen je kratki edukativni film
Prica o djecaku te istoimena izlozba.
Film 1 izlozba namijenjeni su
poucavanju i ucenju o Holokaustu u
osnovnim i srednjim Skolama.

Projekt je osmisljen s ciljem
da istakne vaznost kulture sjec¢anja
1 empatije te da potakne mlade na
kriticko razmiSljanje 1 osobni an-
gazman protiv predrasuda i mrznje.

Nadamo se da se toga dana
u Ruderici dogodilo upravo to —
ucenici su pogledali film 1 izloz-
bu nastale kao rezultat projekta, a
profesorica Ozana Vignjevi¢ isko-
ristila je projekt kao uvod u nastavnu
jedinicu o Holokaustu — nadamo
se 1 vjerujemo da je film potaknuo
mlade na promisljanje, da im je po-
kazao da imaju osobnu odgovornost
u borbi protiv netrpeljivosti i mrznje
1 da u zivotu trebaju iskoristiti prili-
ku da postanu pokretaci promjena.

Nives Beissmann

“Film me jako rastuZio, jer prikazuje kako je sudbina nepredvidiva i oslikava tuZnu stranu svijeta u kojem danas

Zivimo”

“Film je bio informativan i jako tuzan. Jako me je dirnuo, a svida mi se i kako je snimljen”

“Prica je tuzna i grozna, ne zelim da se takvo §to viSe ponovi”

“Film djeluje toplo i emotivno. Naglasava vrijednosti obitelji i prijateljstva”

“Djecak iz filma ostao je bez djetinjstva, ali nije izgubio snove ni nadu u zivot. Stradao je u Holokaustu, ali
njegova prica nas uci da budemo ljudi jedni prema drugima.”
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Sve o Levkovi¢ima (Lefkovicsek gyaszolnak)

L ABOUT THE:

Sve o Levkovicima

Sve o Levkovi¢ima je madarska
drama/komedija (danas je postao
moderan izraz dramedija) o madar-
sko-Zidovskoj obitelji s nacelno uo-
bicajenim obiteljskim problemima.
Otac obitelji Tamas (glumi ga Zoltan
Bezerédi) je tvrd, ali dobro¢udan
trener boksa koji je ispod grube

vanjsStine pun dobrote prema svo-
jim prijateljima, prema boksackim
kadetima, prema svojoj Zeni, pre-
ma svima, osim prema svom sinu.
Njegov sin Ivan (Tamas Szab6 Kim-
mel) zivi u Izraelu gdje je prihvatio
ortodoksnu zidovsku vjeru, vidljivo
ga smeta sukob s ocem, ali nema
niti najmanju ideju kako ga rijesiti.
Njihov odnos, odnosno njihov su-
kob, glavna je tema filma. Ivanov
sin Ariel (Leo Gagel) jako voli svo-
ju baku Zsuzsu (Agnes Mahr), no
s djedom nema odnos. Djed zbog
toga vidno pati, ali mu tvrdoglavost
ne dozvoljava da prevlada svadu sa
svojim sinom.

Nakon smrti bake, Ivan 1 Ari-
el dolaze u Madarsku gdje prema
zidovskoj tradiciji moraju zalova-
ti tjedan dana bez izlaska iz kuce.
Kontrast ortodoksnog Ivana koji or-
ganizira molitve uz pomoc¢ zZidovske
zajednice, Tamasa koji dopusta sve

ovo usvojoj kuéi, ali ne propusta pri-
liku provocirati ili zbijati Sale s vjer-
nicima ili obredima, te malog Ariela
koji je, iako odgojen u ortodoksnoj
vjeri, ipak dijete Zeljno zabave
Sto ga polako priblizava djedu,
¢ini okosnicu komedije, jednako
kao Sto naruSeni obiteljski odnosi
¢ine dramsku okosnicu filma.

Radnja je u svojoj osnovi
prilicno jednostavna, Car joj daje
sraz dviju kultura. Medutim, stvar-
na vrijednost filma su glumci koji
odli¢no nose svoje uloge, ¢ak je i
njihov hebrejski sasvim dobar. S
likovima se stoga lako poistovjeti-
ti. Film je zasluZzeno zaradio jednu
nagradu za najbolji film na festivalu
u Sofiji (Bugarska). Tko nije pogle-
dao film, a pruzi mu se prilika, nece
pozaliti jer dinamika filma pruza sat
i pol dobre zabave.

Damir Lajos

Ucenici OS “August Senoa” o Zidovskoj turi s Tomislavom Vukovic¢em

21. rujna sudjelovao sam u tradicionalnoj Setnji gradom pod nazivom Tragovima zidovske bastine. Najvise su me
se dojmile price o hotelu Royal, koji je bio u vlasniStvu dva zidovska brata, ali je stjecajem okolnosti zavrsio u
ustaSkim rukama koje su ga dovele do takvog stanja da je postao neupotrebljiv. Iznenadio sam se ¢injenicom da
je u Osijeku postojala sinagoga na ¢ijem mjestu danas kao simbol sje¢anja stoji Davidova zvijezda. Neki Zidovi
su oti$li u Italiju prije dolaska ustaSa i tako se spasili. Grga Novak bio je pisac za vrijeme dominacije ustasa i bilo
mu je zabranjeno prodavati svoje knjige. Dojmila me se i pri¢a o Setatu koji predstavlja intelekt i snagu te pri¢a o
majci s djetetom u narucju. F.P.

Iskreno, nisam ocekivao da je Zidovska kultura toliko utjecala na grad Osijek. No, nakon ove pustolovine saznao
sam puno toga. Nisam znao ni za podrijetlo imena Trg Lava Mirskog, Zivotopis tog ¢ovjeka mi je bio bas§ uzbudljiv.
Takoder mi je bila zanimljivo €uti proSlost hotela Royal. Iznenadio sam se da je dosta stanovniStva Osijeka prije I1.
svjetskog rata bilo Zidovske vjere 1 da je postojala sinagoga. Uzivao sam u ovoj edukativnoj Setnji. P. B.

Zidovska kultura i slusanje o zidovskoj kulturi mi je bilo vrlo zanimljivo jer sam nauéila neito novo o drugoj vjeri
1 kulturi. Drago mi je §to sam imala priliku sluSati o jednoj od najstarijih svjetskih kultura. Posebno mi se svida
Sto zidovska kultura naglaSava zajedniStvo, obitelj i pomaganje drugima. Voljela bih imati jo§ takvih prilika za
upoznavanje drugih naroda, njihovih kultura i1 obic¢aja. 1.K.
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Hommage Alfiju Kabilju

,Neka cijeli ovaj svijet jos sjau
suncu, neka nasa zemlja sva postane
sretna®“ autora zidovskog porijekla
Alfija Kabilja, koji nas je napustio
u travnju ove godine, odzvanjalo
je jos$ dugo u mislima nakon §to su
utihnuli posljednji tonovi glazbe.
Dana 24. rujna 2025., povodom
Tjedna zidovske kulture, u prepunoj
dvorani Osnovne Skole ,,Mladost*
Osijek odrZzan je nezaboravan
dogadaj — hommage Alfiju Kabilju,
velikom skladatelju, dirigentu, pro-
ducentu, tekstopiscu, 1 pijanistu
koji je dobro poznat ucenicima
svih uzrasta. Nastavnica Marijeta
Kvetek svojim je predanim radom,
struénos¢u, marljivoséu 1 stalnom
posvecenoséu Tjednu Zzidovske
kulture u naSoj skoli organizirala
i vodila ovu priredbu. U prepunoj
dvorani, ispunjenoj ucenicima,
dogadaju je nazocilo i dvadesetak
osoba iz lokalne zajednice.

Nastavnica Kvetek svojom je
predanos¢u, kreativnim pristupom
te promisljenim vodenjem dijalo-
ga s poCasnim gostom, profesorom
Darkom Fischerom, ucinila ovaj
dogadajnezaboravnim. Ravnateljica
Nikolina Mandi¢ Gregi¢ pozdravila
je sve prisutne i zazeljela im dobro-
doslicu. Od prvih taktova pjesme
Zekini jadi, koju je otpjevao 4. a
razred uciteljice Marte Gubina, do
zavr$ne pjesme Bejahad, svaki je
trenutak bio ispunjen emocijama.

Iskra Rajkovi¢, djecji sopran
1 ucenica petog razreda Glazbene
Skole Franje Kuhaca Osijek, u kla-
virskoj pratnji profesorice Ivancice
Hinek, izvela je pjesmu Sto ¢e biti
sutra. Ova pjesma iz mjuzikla Jal-
ta, Jalta progovara o ozbiljnoj temi
koja je duboko dirnula i potaknula

na promisljanje sve prisutne. Iskri-
no pjevanje bilo je puno njeznosti,
odavalo je Cistocu i preciznost, a
njezin andeoski glas dotaknuo je
srca svih sluSatelja.

Ucenici, nastavnici i ostali pri-
sutni upoznali su se putem video
materijala s bogatom glazbenom
ostavStinom Alfija Kabilja, poput
pjesme Cvrcak i mrav. Kabiljo je
u ovoj pjesmi interpretirao Ezopov
motiv marljivog mrava 1 lijenog
cvrcka, koji nas i danas poucava
kvalitetnom Zzivljenju. Uz navede-
no, prisjetili su se i kako je kralj Sa-
lomon prije 3000 godina u Mudrim
izrekama napisao zivotnu mudrost o
marljivom mravu.

Profesor Darko Fischer svo-
jim je zanimljivim dosjetkama i
na¢inom pripovijedanja oduSevio
ucenike i goste te ih upoznao sa
zivotom 1 djelom Alfija Kabilja.
Prisutni su mogli saznati tuzne i
radosne zanimljivosti iz njegova
zivota. Poseban dojam na sve pri-
sutne ostavile su price iz razdoblja
prije Kabiljove desete godine Zivota
1 njegova uhicenja za vrijeme Dru-
gog svjetskog rata.

Pjesma Tvoja zemlja bila je
veliko iznenadenje koje je obra-
dovalo publiku te su pjevusili svi,
a posebno mladi. Zbor Osnovne
Skole ,,Mladost“ Osijek otpjevao
je pjesmu Neka cijeli ovaj svijet
iz mjuzikla Jalta, Jalta. Svi su su-
dionici bili odusevljeni, a ja sam
pozeljela jos dugo ostati u ovoj
glazbenoj bajci. Alfi Kabiljo ostat
¢e nam u sjecanju po stihovima koji
pjevaju o sretnoj zemlji 1 svijetu
koji je bajka. Uz razmisljanja o sti-
hovima i iskrenu ¢eznju za boljim

31

svijetom, spoznali smo da taj svijet
mozda 1 ne mora biti savrSen da bi
bio bajka. Svi nosimo odgovornost
da svakodnevicu napravimo boljom,
ljepSom, obasjanu nadom, ljubavlju
te poStovanjem i prihva¢anjem ra-
zlicitosti koje nas trebaju obogaci-
vati, a ne razdvajati. Pljesak koji
je pratio svaku pjesmu podizao je
energiju na potpuno novu razinu.

Ucenica Iskra Rajkovi¢, uz
pratnju profesorice Hinek, izvela
je 1 autorovu Sansonu Bejahad, §to
u prijevodu znaci zajedno. Glazba
Alfija Kabilja postavila je temelj
zajedniStva koje trajno utjeCe na
nas. Ono traje i nakon §to glazba
utihne, ostavljaju¢i osjecaj energije
1 emocionalne povezanosti. Kada je
utihnula i posljednja nota, dvora-
nu je ispunio dugotrajan pljesak, a
publika je bila odusevljena. Ovaj
dogadaj podsjetio nas je na vaznost
zajedniStva i ljubavi.

Danasnja priredba bila je viSe
od samog dogadaja. Ona je bila pro-
slava pravog zajednistva, talenata 1
radosti koje su nas sve preplavile.
Svi sudionici doprinijeli su stva-
ranju nezaboravne atmosfere koja
je dugo ostala u srcima prisutnih.
Biti dio ovog zajedniStva bilo je je-
dinstveno iskustvo, koje se kasnije
nastavilo ugodnim druzenjem na
kratkom domjenku wuz domace
specijalitete.

Zeljka Filakovac
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Promocija madarskog 1zdanja knjige

Matej Sakac, Ana Lehocki Samardzié i Darko Fischer u Donjogradskoj sinagogi

25. ruyjna, u Donjogradskoj
sinagogi, odrzala se prezentacija
madarskog prijevoda knjige Jos
nekoliko dana: BudimpeStanski
dnevnik (Pécsi teriileti bizottsag
¢s Glotta Nyelvi Intézet, 2025.).
Dogadaj je organizirala Zidovska
op¢ina Osijek u sklopu Mjeseca
zidovske kulture. Dnevnik prati
introspektivno putovanje, patnju i
zivot osjeckog odvjetnika Alfreda
Fischera u Budimpesti za vrijeme
Drugog svjetskog rata. Dogadaju
su prisustvovali Ana Lehocki Sa-
mardzi¢, prevoditeljica madarske
inacice knjige, 1 Alfredov sin, du-
gogodisnji predsjednik Zidovske
op¢ine Osijek, Darko Fischer.
Moderator ovog dogadaja bio je
Matej Saka¢, voditelj knjiznice
pri  Evandeoskom  teoloskom
veleuciliStu.

Dnevnik je smjesSten u 1944.
godinu i prati Alfreda Fischera
u njegovim ozbiljnim politickim
razmiS$ljanjima, dok se istodobno
bori s pronalaskom mjesta gdje ¢e
prespavati. U isto vrijeme brine
za djecu, trazi skroviSta, opisuje
dnevne razgovore s osobama koje
mu pomazu, dok s nestrpljenjem
¢eka novosti s fronta. U to vrijeme
ekstremna desnica preuzima vlast,
Zidovi su progonjeni i ubijani,
dok se jo$ uvijek iS¢ekuje dolazak
saveznika 1 oslobodenje. Darko
Fischer, koji je tada bio sa svojim
roditeljima u Budimpesti, prisje-
tio se svih tih dogadaja iz svoje
djecacke perspektive, dok je pra-
tio oca, spavao uz njega te dijelio s
njim njegove posljednje trenutke.

Iz ovog dnevnika, iz osobnog
iskustva, mozemo saznati mno-

go o tome $to se dogada s osobom
koja prolazi agoniju, introspekciju i
retrospekciju dogadaja te poblize
upoznati ljudsko iskustvo patnje i
zahvalnosti u malim stvarima.

Preporu¢am ovu knjigu sva-
kome tko zeli vidjeti Sto prozivljava
covjek u progonstvu i boli, ¢eznuci
za slobodom. Vjerujem da ¢e madar-
ski prijevod knjige do¢i do velikog
broja Citatelja koji ¢e bolje razumje-
ti Sto se dogadalo 1944. godine.

Alfred Fischer uhvacen je 8.
sije€nja 1945. od strane Strelastih
krizeva. Poginuo je nekoliko dana
prije ulaska Crvene armije u Bu-
dimpestu. Njegova obitelj, zajedno
sa sinom Darkom, spaSena je te
su se nakon rata preselili natrag u
Osijek. Dnevnik je njegova prica.

Matej Sakac
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Obiteljski listovi osjeckih Zidova

U  prostoru  Filozofskog
fakulteta u Osijeku 26.rujna 2025.
predstavljena je knjiga autora Hrvo-
ja Volnera Obiteljski listovi osjeckih
Zidova koju su predstavili Episkop
pakracko-slavonski Jovan Culibrk,
profesor Jaroslav Pecnik iz Osijeka
1 autor Hrvoje Volner, profesor na
Filozofskom fakultetu. Predsjednik
70 Osijek Damir Lajos na pocetku
je pozdravio prisutne te zahvalio au-
toru knjige na istraZzivaCkom radu.

Episkop Jovan je govorio o
stradanju Zidovskog naroda tije-
kom Drugoga svjetskog rata, s
posebnim naglaskom da Holokaust
pocinje dolaskom nacista na vlast
u Njemackoj 1933. Usporedivao je
americki pristup temi Holokausta s
pristupom muzeja Jad Vasem.

Profesor Jaroslav Pecnik je
govorio o svojem videnju stradanja
osje¢kih Zidova i usporedio je stra-
danje Zidova u NDH i stradanje Zi-
dova u Slovackoj.

Autor knjige Hrvoje Volner
govorio je vrlo sadrzajno o nasta-
janju i nestajanju Zidova u Osijeku
s grafickim tablicama; posebno je
izdvojio podatke da je Osijek 1941.
godine 1imao oko 42 tisuca sta-
novnika, dok je Zidovska zajednica
imala oko 2600 pripadnika, a po
obiteljskim listovima autor dolazi
do tuznog podatka da su Holokaust
prezivjele samo 442 osobe.

Ovi obiteljski listovi govore da
zrtve Holokausta nisu brojevi nego
ljudi — to govore upravo objavljeni
obiteljski listovi s imenima zrtava i
mjestom stradanja. Citajuéi osobna
stradanja ljudi mozemo biti samo
uznemireni 1 razmiS$ljati o ljudima:

"‘|

S promocije knjige Hrvoja Volnera na

covjeku koji nije morao i¢i u logor,
ali se odrekao slobode zbog Zene,
supruge koja je morala i¢i u logor
jer je Zidovka...

Autor u knjizi objavljuje 764
obiteljskih listova s poimenic¢nim
popisom 2011 ¢lanova od ukupno
2600 osoba, ¢lanova zidovske za-
jednice u Osijeku, a na kraju knjige
objavljena su 153 imena obitelji
za koje nisu napravljeni obiteljski
listovi.

U knjizi mozemo vidjeti veliki
znacaj zidovske zajednice u Osijeku
posebno u gospodarskom razvoju
grada, kao 1 veliki znacaj i doprinos
u kulturi, politici, medicini. Knji-
ga je podijeljena u devet obradenih
tematskih poglavlja u kojima ima-
mo novih do sada nepoznatih
¢injenica vezano uz osjecke Zidove.

Filozofskom fakultetu u OSz'jeku

U poglavlju 8. vidimo popis po-
vijesnih izvora; mozemo vidjeti
mnostvo literature koja je koriStena
kao izvor, zatim mnoStvo arhivskih
fondova 1 novina koje su izlazile u
vrijeme stradanja.

Ova knjiga Ce biti nezaobilazni
izvor u budu¢im istrazivanjima po-
vijesti osjeckih Zidova.

Pero Sola
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Vesele radionice u Vinogradcima

Najljepse suradnje u Mjese-
cu zidovske kulture svakako su
one koje organiziramo sa Skola-
ma, a jedna od najveselijih uvijek
se odigrava u prekrasnoj, malenoj
podruc¢noj skoli u Vinogradcima, u
kojoj s malobrojnim uéenicima radi

cene

Podru¢na skola Vinogradci
Osnovne $kole Ivana Kukuljevica
Belisce, ove je godine po treci puta
sudjelovala u Mjesecu zidovske
kulture. 26. rujna organizirane su
uzbudljive radionice na kojima su

se djeca zabavila upoznavajuéi se
sa zidovskom kulturom — udila su
zidovske pjesme, crtala, izrezivala,
lijepila i stvarala zajednicki plakat
prepun zidovskih simbola, a uz to
su i ucila o zidovskoj tradiciji 1 kul-
turi.

Ucenici su, medu ostalim,

naucili pjesmu Hevenu Salom ale-
heim (Donosimo vam mir) dok ih
je Marta, ucenica drugog razreda
Glazbene Skole Belisce, pratila na
klavijaturama. Ova malena Sko-
la broji sedam ucenika od 1. do 4.

razreda, ali na radionice ovog tipa
redovito dolaze i njeni bivsi ucenici
pa je tako bilo i ovog puta.

Skola je posebna i po tome §to
je ve¢ dva puta osvojila 1. nagradu
za najljepsi Skolski vrt u Hrvatskoj, i
to 2019. za najljepsu podru¢nu sko-
lu, a 2024. za tradicijski uzgoj bilja.
Ove su se godine ponovo prijavili
na natjecaj — drzimo im palceve da
opet osvoje neku nagradu.

Nives Beissmann
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S predstave “Prosidba”

Okolo je mrak, a svjetla su
ispred tebe. Gleda$ poput voajera
u neciji tudi Zivot. Dok gledas, to
je opet tvoj zivot, tvoj svijet, tvoji
osjecaji — samo s nekim drugim lju-
dima. Proslo je cijelo stolje¢e otka-
ko je Cehov pisao o ovim ljudima
koje sada gledamo, ¢iju sudbinu iz
toplog sjedista sudimo. Ako su oni
neki drugi ljudi — zatucani, hipo-
hondri¢ni, anksiozni, umisljeni,
tvrdoglavi, nedokazivi i obmanuti —
tada nam se lako smijati, zabavljati i
uzivati. Ali cijelo vrijeme taj osjecaj
nelagode, zaustavljenosti, nemoc¢i i
usamljenosti nije njihov; on je nas.

Prva jednocinka koju gledamo
je Prosidba. Prosac, kojeg izvrsno
utjelovljuje Ivan Jevtovi¢, dolazi
na scenu u svem sjaju nesigurnosti
1 anksioznosti, 1 dalje radi isto Sto
1 svi naraStaji prije 1 poslije njega
— prosi djevojku (odlicna Anja
Josifovski), tvrdoglavu, snaznu i
borbenu. RazliCiti kao dva svijeta,
ali ipak oblikovani istim svijetom;
vjenCanje je za oboje jedini put.
Buduc¢i punac (upecatljivi Branislav
Zeremski) tu je za sve nase punce,
punice, svekre 1 svekrve — gorljivo

na strani svoga djeteta, ali s glavom
u realnosti. A realnost kaze: ,,Udaj
svoju kéi.“ 1 dok na pozornici ima
vriske, placa, oCaja i smijeha, mi
prepoznajemo u njima brakove
oko nas: gubljenje zivaca oko sitni-
ca, vjeCne prepirke oko istih stvari
1 pomirenje oko onoga Sto se ne
moze promijeniti. Koliko god nas
kontekst vremena stavljao u neke
kalupe, mi ljudi unutar tih kalupa
1 dalje mozemo zivjeti 1 biti svoji
— dok osje¢amo 1 dok ne izgubimo
sebe.

U nastavku se odmi¢emo od
mladih protagonista i ulazimo u
drugi, a opet isti svijet starijih i
iskusnijih likova druge jednocinke,
Medvjed. Upoznajemo udovicu
(Sara Cizelj) koja je postala upra-
vo to — Udovica. Svi mi vrlo Cesto
preuzimamo uloge koje nam drustvo
namece 1 glumimo ih kao najvece
dive pozornice. Otvorite Instagram:
tamo su te uloge koje se danas piSu i
odglumljuju. Nasa Udovica cvili za
svojim pokojnim muZem koji nije
bio dobar muz, ali ona ne zna kako
drugacdije zivjeti nego kao najbolja
Udovica. Njezin o¢aj osje¢amo u

glasu, u ljutnji i snazi — ali ona je i
dalje najbolja Udovica.

Kad joj na vrata pokuca vje-
rovnik njenog pokojnog muza (Ivan
Jevtovi€), srcan, direktan 1 oca-
jan, njezin se oklop polako pocinje
slamati. Za njega je ona dama puna
strasti, za nju je on samo prostak bez
manira. U svijetu koji ne prasta, koji
osuduje i promatra svaki nas korak,
oni i dalje zive — kao §to 1 mi zivimo
danas. Pozornica odjekuje od siline
emocija, od krikova zarobljenih lju-
di. U tom se trenutku dogada susret
dvoje ljudi. Ono $§to je izgovoreno
viSe nije bitno; vazne su emocije
medu srcima. U trenutku postojanja
dvoje ogoljenih 1 usamljenih ljudi
moguce je da se rodi ljubav. Tamo
gdje ima istine, ljubav se dogodi ili
se ne dogodi — bez istine ona nema
moguénost postojati.

Anton Pavlovic¢ Cehov
poznavao je ljude. AdaptacijaireZija
Stefana Sabli¢a dovela nam je te
Ljude na pozornicu Djecjeg ka-
zaliSta povodom Mjeseca Zidovske
kulture 2025. Kroz zivotnost, snagu
1 dobru dozu humora, ono §to nam
je teSko gledati u nama samima
ucinio je laksim. Jer i on je Covjek
koji poznaje 1 voli ljude. Odabrao je
glumce koji znaju kako uciniti nase
karikature karaktera bliskima, koji u
sebi nose toplinu i suosje¢anje. Anja
Josifovski, Sara Cizelj, Branislav
Zeremski 1 Ivan Jevtovi¢ nosili su
predstavu svojim prisustvom. Hva-
la im svima na smijehu i radosti, na
zamisljenosti 1 promis$ljanju. Hvala
Sto jos§ vjeruju u Ljude!

Lea Buljevi¢
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